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НА ШЛЯХУ ДА ДЗЯРЖАЎНАСЬЦІ 


Ад часу, калі ў 1902 годзе была засна- 


ваная першая беларуская палітычная: 


партыя, Беларуская Сацыялістычная 
Грамада, да часу, калі быў скліканы 
Ўсебеларускі Кангрэс у 1917 годзе, а за 
тры месяцы, 25-га сакавіка 1918 году, 
была абвешчаная беларуская дзяржаў- 
насьць у форме Беларускай Народнай 
Рэспублікі, прайшло ўсяго 15 гадоў. 
Але гэты пэрыяд быў часам вельмі 
інтэнсыўнай нацыянальнай дзейнась- 
ці: бязьмерна шмат зрабіла газэта 
«Наша Ніва», былі запачаткаваныя 
беларускае школьніцтва, ведавецкая 
дзейнасьць ды галоўнае, шырокай хва- 
ляй ішло ўсьведамленьне масаў і рых- 
таваньне нацыянальных кадраў. 


Першая сусьветная вайна зьмяніла 
дзяржаўныя сыстэмы й палітычную 
геаграфію Эўропы. І хоць Беларусь 
была па-барбарску падзеленая, умовы 
для беларускае нацыянальнае працы 
ВЫЯВІлЛісЯ спрыяльныя, але, праўда, на 
працягу толькі дваццатых гадоў. Як у 
Заходняй, гэтак і ва Ўсходняй Белару- 
сі, беларускі наныянальны рух прагрэ- 
саваў --- пачынала разьвівацца нацыя- 
нальная эканоміка, адбывалася 
беларусізацыя адміністрацыйнага 
апарату, разбудоўвалася беларускае 
школьніцтва, культурна-асьветніцкая 
дзейнасьць. Інакш кажучы, у дзесяці- 
годзьдзі 20-х гадоў закладаліся пад- 
муркі нацыянальнае дзяржаўнасьці з 
выдатнымі вынікамі. 


Аднак, беларускае нацыянальнае 
разьвіцьцё было гвалтоўна спыненае ў 
канцы 20-х пачатку 30-х гадоў. На 
Беларусі наступіла пара нацыянальна- 
га і фізычнага вынішчэньня народу -- 
раскулачаньні, вывазы, разгром 
нацыянальных кадраў, фальшаваньне 
гісторыі, бязьлітасная русыфікацыя. 
Падобнае тварылася і ў Заходняй 
Беларусі пад Польшчай. Асноўны на- 
ціск у савецкай «імпэрыі зла» быў па- 
кладзены на зьнішчэньне нацыяналь- 
най Беларусі, каб зрабіць зь яе рэспуб- 
ліку беларускай толькі па форме і пра- 
расейскай па зьместу. У справе зьніш- 
чэньня беларускасьці савецкая ўлада 
зрабіла нямала! 


Але, як звычайна бывае ў гістарыч- 
ным працэсе, палітычныя ўмовы мя- 
няюцца. Зьмяніліся яны ў 1995 годзе ў 
імпэрскім цэнтры ў Маскве. Пачаліся 


перамены й на пэрэфэрыі. Няма слоў, 


скарысталі з гэтага й беларусы -- ста- 
ла магчымым узьняць трывогу аб стане 
нацыянальнай мовы ў рэспубліцы ды 
прыняць адпаведнае заканадаўства, каб 
уратаваць яшчэ, што можна. Можна 
было сказаць і аб народагубнай палі- 
тыцы савецкай улады на Беларусі, 
можна было пачаць улік злачынстваў 
савецкае ўлады й камуністычнае пар- 


тыі. Надзвычай важным было, што на-: 


цыянальны рух здолеў стварыць айазы- 
цыю ў Вярхоўным Савеце БССР, засна- 
ваць палітычныя партыі ды, нарэшце, 
дамагчыся абвешчаньня сувэрынітэту 
1 незалежнасьці Рэспублікі Беларусь. 
Гэтымі дзеяньнямі, між іншага, 
дасягнулася значная прапаганда Бела- 
русі на Захадзе -- вельмі пазытыўная 
зьява. 


Аднак, трэба быць аб'ектыўным. 
Добра ведама, што ў вялікай меры ў га- 
ліне нацыянальнага адраджэньня зьме- 
ны адбыліся толькі на паперы: тармо- 
зіцца беларускае школьніцтва, зьмян- 
шаюцца тыражы беларускамоўных вы- 
даньняў, а ўзростае расейскамоўны 
друк, ды й з Мовай, ня гледзячы на ейны 
дзяржаўны статус справа не зайздрос- 
ная. Інакш кажучы, парафразуючы 
знаны выраз -- «на нашым фроньце 
амаль бязь зьменаў». 


Паўстае лягічнае пытаньне: чаму ў 
іншыя спрыяльныя для нацыянальнага 
руху часы, беларусы прагрэсавалі 
значна хутчэй, здабываючы новыя вы- 
шыні для дзяржаўнага нацыянальнага 
будаўніцтва, а ў цяперашнім часе пра- 
грэс амаль незаўважны. Адказ на гэтае 
пытаньне, на наш пагляд, гэткі: у міну- 
лым, у спрыяльнымя часы, у нацыя- 
нальных адраджэнцаў быў адзін во- 
раг -- чужак, не-беларус. Сяньня-ж 
тармозяць нацыянальнае адраджэньне 
ды нацыянальна-дзяржаўнае будаў- 
ніцтва ня толькі чужакі, але й нагада- 
ваныя імі янычары, біялягічныя бела- 
русы, але з выпусташаным нацыяналь- 
ным нутром. І хоць у цяперашнім часе 
цэнтр, Масква, як выглядае, і адвароч- 
ваецца ад іх, але яны ўсё-ж цягнуцца да 
гэнага цэнтру. 


Дзеля гэтага хоць і абвешчаная сёнь- 
ня незалежнасьць Беларусі, шлях да 
сапраўднае Беларускае дзяржаўнасьці 
Й незалежнасьці яшчэ даўгі й ня лёгкі. 


ЗАКОНЫ РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ 
АБ ДЗЯРЖАЎНЫМ СЬЦЯГУ Й ДЗЯРЖАЎНЫМ ГЭРБЕ 


Вярхоўны Савет Рэспублікі Бела- 
русь пастанаўляе: Дзяржаўны сьцяг 
Рэспублікі Беларусь уяўляе сабой 
палотнішча, якое складаецца з трох га- 
рызантальна разьмешчаных каляро- 
вых палос роўнай шырыні: верхняй і 
ніжняй белага, а сярэдняй -- чырвона- 
га колеру. Адносіны шырыні сьцяга да 
яго даўжыні -- 1:2. 
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“Вярхоўны Савет Рэспублікі Бозе 
русь пастанаўляе: Дзяржаўным гербам 
Рэспублікі Беларусь зьяўляецца стара- 
жытны беларускі гэрб «Пагоня», які 
ўяўляе сабой выяву разьмешчанага на 
чырвоным фоне конніка белага коле- 
ру, ськіраванага ў левы бок, з узьня- 
тым мячом 1 шчытом з крыжам. 

Менск, 19 верасьня 1991 г. 


СПАТКАНЬНЕ З ПРЭЗЫДЭНТАМ БУШАМ 





Прэзыдэнт Буш і др. Язэп Сажыч. 


У часе сьвяткаваньня Тыдня Паняво- 
леных Народаў у Мічыгане, Др. Язэп 


Сажыч меў аказію Й вялікую прыем- 


насьць спаткацца асабіста і паціснуць 
руку Прэзыдэнту Бушу. 

Пры гэтай нагодзе др. Сажыч прасіў 
Прэзыдэнта Буша, каб наведаў Менск, 
сталіцу Беларусі, калі будзе мець 
спатканьне з Прэз. Гарбачовым у 
Маскве. Прэз. Буш вельмі прыхільна 
й энтузыястычна зарэагаваў на гэта, 
кажучы: «Гэта вельмі добрая й цікавая 
прапанова й я буду памятаць аб гэтым». 

Нажаль апошняя візыта Прэз. Буша 
ў СССР была кароткая й час не пазва- 
ляў яму споўніць сваё абяцаньне. Наве- 
даў толькі Кіеў, апрача Масквы. 
Будзем спадзявацца, што пры наступ- 
най аказіі Прэзыдэнт Буш наведае 
Менск, дзе яго прывітаюць сапраўд- 
ныя гаспадары гэтага горада. 





Яго Міласьці Спадару Зянону Пазьняку 


Старшыні Сойму Беларускага Народнага Фронту, 


Мёнск, Рэспубліка Беларусь, 


“Высокагаважаны Спадар Пазьняк: 


Ад імя Управы 


й сяброў-арганізацыяў Каардынацыйнага Камітэту Белару- 


саў Канады я маю гонар і шчасьце вітаць Вас, Парлямэнт Беларускай Рэспуб- 
лікі й ўвесь Беларускі Народ зь гістарычнай падзеяй -- сяньняшнямі, 19-га 
верасьня, 1991 году, пастановамі Беларускага Парлямэнту: 

1. аб зьмене назову Рэспублікі зь Беларускай Савецкай Сацыялістычнай 


Рэспублікі на Рэспубліку Беларусь; 


2. аб прыняцьці бел-чырвона-белага сьцягу як ацыййага сьцягу Рэспуб- 


лікі Беларусь; 


“З. аб прыняцьці Пагоні, як афіцыйнага гэрбу Рэспублікі Беларусь; 
Вітаем, гратулюем, і разам з Вамі цешымся й жадаем Вам, усім змагаром за 
волю Беларусі й ўсяму Беларускаму Народу вытрываласьці й посьпехаў у 


сі. 
19 верасьня, 1991 году. 


пераадольваньні парашкодаў і цяжкасьцяў у разбудове незалежнай Белару- 


ЖЫВЕ РЭСПУБЛІКА БЕЛАРУСЬ! 
ЖЫВЕ БЕЛАРУСКІ НАРОД У ЗМАГАНЬНІ! 


Др. Раіса Жук-Грышкевіч 
Старшыня 





БЕЛ-ЧЫРВОНА-БЕЛЫ СЬЦЯГ ДЛЯ ААН 


Вестку аб абвешчаньні Вярхоўным 
Саветам БССР 25-га жніўня сёлета 
незалежнасьці Беларусі, беларусы ў 
Злучаных Штатах прынялі прыхільна, 
як важны крок на шляху да сапраўднай 
незалежнасьці. 


Аднэй з прыгажэйшых урачыстась- 
цяў, якая адбылася ў Нью-Ёрку, зь іні- 
цыятывы Арганізацыі Беларуска- 
Амэрыканскае Моладзі, была прысь- 
вечаная прэзэнтацыі бел-чырвона- 
белага сьцягу Беларускаму прадстаў- 
ніцтву пры Арганізацыі Аб'еднаных 
нацыяў. 


У сераду 2-га кастрычніка ў будынку 
Галоўнай Кватэры прадстаўніцтва Рэс- 
публікі Беларусь пры ААН прыняў 
дэлегацыю Беларуска-Амэрыканскае 
моладзі амбасадар сп. Генадзь Бураў- 
КіН. 


Ва ўрачыстасьці прынялі ўдзел 
Міністар замежных спраў Беларусі 
сп. Пётра Краўчанка, які знаходзіўся ў 
Нью-Ерку ў сувязі з Гэнэральнай 
Асамблеяй ААН, а таксама старшыня 
Беларуска-Амэрыканскага Задзіно- 
чаньня сп. Антон Шукелайць. 

Др. Юры Кіпель, старшыня Аргані- 
зацыі Беларуска-Амэрыканскае Мо- 
ладзі пасьля кароткай прамовы, пера- 
даў сп. Г. Бураўкіну бел-чырвона-белы 
сьцяг. Сп. Бураўкін пацалаваўшы 
сьцяг, гаварыў аб значэньні сьцягу для 
народу. З нагоды урачыстасьці пра- 
маўляў таксама сп. П. Краўчанка й сп. 
А. Шукелойць. 

Пасьля афіцыйнай цырымоніі ад- 
былося прыняцьцё, у часе якога удзель- 
нікі абмяняліся думкамі аб гістарыч- 
най важнасьці падзеяў, якія адбывацца 
ва Ўсходняй Эўропе. 
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ПАДАРУНАК БЕЛАРУСКАГА НАРОДУ 
АРГАНІЗАЦЫІ АБ'ЕДНАНЫХ НАЦЫЯЎ: 





Габэлен «Чарнобыль» мастака А. Кішчанкі (фрагмэнт) 


19-га верасьня сёлета ў аднэй з канфэ- 
рэнц-Заляў ААН адбылася цырымонія 
ўручэньня падарунку беларускага наро- 
ду Арганізацыі Аб'еднаных Нацыяў 
габэлену «Чарнобыль». Дарэчы тут 
зазначыць, што гэтым самым днём ня 
стала занадта абцяжарнага афіцыйна- 


га назову рэспублікі. Заміж ранейша- 
га назову Беларуская Савецкая Сацыя- 
лістычная Рэспубліка Вярхоўны Савет 


прыняў пастанову-рэспубліку ад сянь- 


ня называць проста «Рэспубліка Бела- 


русь». 
На цырымоніі прысутнічаў аўтар 


габэлену беларускі мастак Аляксандар ай 


Кішчанка, заступнік прэм'ер міністра 
Беларусі Іван Кенік, галоўны сакра- 
тар ААН Пэрэсдэ Куэяр, галава бела- 


“рускай місіі пры ААН Генадзь Бураў- . 


кін ды афіцыйныя асобы з Украінскае 
і Расейскае місіяў пры ААН, а так- 
сама журналістыя амэрыканскіх срод- 
каў інфармацыі ды госьці запроша- 
ныя на гэтую ўрачыстасьць, у тым ліку 
й прадстаўнікі амэрыканскіх белару- 
саў. 

Ь4 запрашальным лісьце, які раза- 
слала беларуская місія пры ААН было 
напісана, што ўрачыстасьць ладзіцца 
ад імя Пятра Краўчанкі, міністра 
замежных спраў Беларусі, але Краў- 
чанкі на цырымоніі ня было. Афі- 
цыйнае слова ад імя беларускай дэлега- 
цыі, што прыбыла сёлета на сэсію Га- 
лоўнай Асамблеі ААН меў слова Іван 
Кенік. На першых словах прамовы 
Кеніка шырма, што завешвала габэлен 
мастака Кішчанкі «Чарнобыль» раз- 
гарнулася і было адчыненае вялізар- 
нае палатно-пано, у якім, як сказаў 
пасьля ў сваім слова сам мастак, 
зьмясьцілася душа стваральнікаў габэ- 
лену і боль усяе шматпакутнае белару- 
скае нацыі. Задума ягоная простая -- 


можна сказаць біблійная -- мастак ня 
йшоў паводля дакладных гістарычных 
датаў. Габэлен «Чарнобыль», які будзе 
ад сяньня ўпрыгожваць адну з вялікіх 
заляў для канфэрэнцыяў ў будынку 
ААН, увасабляе мінулае й будучае 


беларускай нацыі: мінуўшчына бага-- 


тая падзеямі, надзеямі й плянамі, а з 
другога боку, што чакае нацыю ў буду- 
чыні, калі яна ня стрымае безагляд- 
нага ўжываньня атамнай энэргіі. Мір- 
ны атам, заплянаваны, прыносіць ка- 
рысьць людзям, у Чарнобылі абяр- 
нуўся ў найбольшае зло для людзей пры 
няўмелым ім карыстаньні. 

Нажаль мастак Кішчанка, як і за- 
ступнік старшыні міністраў Кенік, 


прамаўлялі да прысутных па- -расейску, 
чым цімала зьбянтэжылі амэрыкан- 
цаў беларускага паходжаньня, 'што 


прыйшлі на ўрачыстасьць. Ці-ж не па- 
казьнік гэта таго, як партыйная намэн- 
клятура ў рэспубліцы ставіцца і да 
дзяржаўнасьці нацыянальнае мовы ды 
да ўсяго культурна-нацыянальнага ад- 
раджэньня наагул, калі за блізу два 
гады па прыняцьці закону аб дзяржаў- 
насьці беларускай мовы ня хоча ўжы- 
ваць гэтую мову на міжнароднай арэ- 
не? 

Галоўны Сакратар ААН Пэрэс дэ 
Куэяр, пачнаючы прамову падкрэсь- 
ліў, што Беларусь ёсьць аднэй з нацы- 
яў-стваральнікаў Арганізацыі Аб'ед- 
наных Нацыяў, падзякаваў беларуска- 
му народу ў асобе прадстаўнікоў бела- 
рускай місіі ў ААН за падарунак ды 
выказаў надзею, што сям'я Аб'еднаных 
Нацыяў, сакратаром якое ён зьяўляец- 
ца, не застанецца ўбаку ад гора, што на- 
паткала Беларусь ў выніку катастро- 
фы ў Чарнобылі. 


Алесь Васілеўскі 


МЕНСКІХ ЗУБРОЎ ТРЭНІРУЕ АМЭРЫКАНСКІ ТРЭНЕР 


Газэта Тре Рейоі Меў, Ребоі Аме. 
15, 1991, падала цікавую вестку, рэпар- 
таж аб спартовай камандзе амэрыкан- 
скага футболу “Тре Міп5К ВиЙаіое5” 
(Менскія Зубры). Гэтая каманда засна- 
ваная ў Менску зусім нядаўна і мала 
вядомыя ў спартовых змаганьнях. Да- 
рэчы тут зазначыць што, летась каман- 
да «Менскія Зубры» прайграла маскоў- 
скай футбольнай камандзе разьлікам 
99 да нуля. (Маскоўская каманда 
амэрыканскага футболу існуе ўжо 
колькі гадоў ды яе штагоду перама- 
гаюць амэрыканскія каманды). Але 
цяпер на гарызонце для «Менскіх Зуб- 


гроў» могуць быць сьвятлейшыя часы. 


Сёлета «Менскія Зубры» набылі 


“амэрыканскага трэнера Монта Кляр-. 
“ка, добра знанага ў:Амэрыцы. Апрача: 
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амэрыканскага трэнера, часткавымі 
ўласьнікамі «Менскіх Зуброў» стано- 
вяцца амэрыканцы, найперш знаны 
амэрыканскі спартовы прадпрыёмца 
Морт Крым, фінансіст Біл Кудліп, 
бізнесовая фірма «Янг Рубікам», 
колькі іншых прыватных асобаў ды 
адвакацкая карпарацыя. Амэрыкан- 
скія прадпрыймальнікі ўвайшлі ў су- 


“палку зь менскімі арганізатарамі у но-. 


ваўтвораную кампанію пад назовам 
“САР-СОМ. Уепішге5, Іпс.”, што, ў рас- 
шыфраваным выглядзе, азначае «Ка- 
піталістычна- Камушстыйнае гарад 
прыёмства». 

САд беларусаў-амэрыканцаў дадамо: 
спадзяемся, што некалі нам пашчась- 
ціць бачыць «Менскіх Зуброў» у Амэ- 


рыцы! 


Раецкі малодшы, 
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З жыцьця Беларусаў 
Заходняй Аўстраліі 


40-ая справаздачна-выбарчая зборка 
Беларускага Аб'яднаньня Заходняй 
Аўстраліі адбылася 18-га жніўня ў 
Беларускім Народым Доме. 

Адчыніў нарады старшыня уступаю- 
чай управы Міхась Раецкі малодшы, а 
нарады вёў сп. Алекс Мароз. Справа- 
здачу зь дзейнасьці ўправы зрабіў 
старшыня, з касавага стану -- скарбнік 
А. Мароз, ды з працы Беларускага ра- 
дыё ў Пэрт З.А. -- М. Раецкі 
старэйшы. 

З дыскусыяў над справаздачамі вы- 
явілася, што сябры ўправы Б.А. і 
радыё зрабілі надзвычайную працу ня 
толькі унутры арганізацыі, але і на 
вонкі яе. Вонкавая праца выявілася у 
прыйманьні ўдзелу ў шэрагу дэман- 
страцыяў 1 канфэрэнцыяў. 

Пасьля справаздачаў адбыліся выба- 
ры управы Б.П. у З.А. на кадэнцыю 
91/92 год. На становішча старшыні 
ізноў быў аднагалосна абраны Міхась 
намесьнікам - 
Міхась Ёлаб, сакратары: Алекс Мароз 
і Марылька Ёлаб ды скарбнікам А. 
Мароз малодшы. Рэпрэзэнтацыя на- 


гвонкі -- М. Раецкі старэйшы. У Бела- 


рускі Радыёвы Камітэт былі выбра- 
ныя: М. Раецкі, М. ЁЕлаб і Міхась 
Раецкі малодшы. Прадстаўніком газэ- 
ты «Беларус» -- сп-ня М. Мароз. 
Усьлед адбыўся пачастунак у часе 
якога абгаворвалася праца на новую ка- 
дэнцыю, ды прысутныя мелі нагоду 
абмяняцца апошнімі навінамі з Баць- 
каўшчыны. 
Прысутны на выбарах Р.М. 


ШАНОЎНАЯ РЭДАКЦЫЯ 


. е 
Прашу зьмясьціць на старонках газэ- 8 
ты «Беларус» прозьвішчы наступных аве “аев 


ахвярадаўцаў на Беларускае Радыё ў 
Пэрт, З. П.: 
Мікола Скабей -- 50 аўстр. даляраў 
Аляксандар Лашук -- 41.80 аўстр. да- 
ляраў. 
Міхась Раецкі 


ЭКАНАМІЧНАЕ 
ЗНАЧЕНЬНЕ РЭСПУБЛІКІ 
БЕЛАРУСЬ 


Як паведамлялася ў англамоўным 
друку -- газэты Вол Стрыт Джорнал, 
Нью Ёрк Таймс, Вошынгтон Пост ды 
іншыя -- значэньне шасьцёх заходніх 
рэспублікаў: Балтыцкія рэспублікі, 
Беларусь, Украіна і Малдова, вельмі 
вялікае, як з гледзішча геаграфічнага 
палажэньня, гэтак і эканомікі. Вось 
прыкладам, што дае Беларусь у экано- 
міку СССР (паводля дадзеных «Дэт- 
ройт Ньюс») 

28.996 хэмічных валокнаў 


2389; абсталяваньня для жывёлага- 


доўлі 
21.596 матацыклетаў 
18.39с мінеральных угнаеньняў 
13.596 электрычных матораў 
1.190 халадзільнікаў 
П.190 тэлевізараў 


ВЕЛАРУСКІЯ СПАРТОЎЦЫ 


На сусьветных гімнастычных спа- 
борніцтвах у Індыянапалісе ў штаце 
Індыяна, якія адбываліся ў ліпені 
сёлета, беларускі спартовец, 18-ці 
годовы Віталі Шчэрба, ўзяў срэбны 
мэдаль, набраўшы 58.95 пунктаў з маг- 


чымых 60-х. Шчэрба, як пісалі амэры- 


канскія газэты, паходзіць зь Беларусі, 
рэспублікі, якая абвесьціла сваю неза- 
лежнасьць. 

Віталі Шчэрба здабыў тры залатыя 
мэдалі ў 1990 ў эўрапэйскіх атлетыч- 
ных змаганьнях ды. гэтаксама пяць 
мэдаляў у гульнях Добрае Волі. 


Уега Кіср 


РКОГОССЕ” 


Ве 518, ту Ёгіепёз, бе 51, 

Преп з(огт-сІоцё5 (іп апа 50п-Гіге ЙПоод5 
Фе гій, 

РВеп (ре Ёіг5і ргееп ріегсе5 (ре ўіпіег 
«пЁ... 

Еагег (о 5іе7е (пе Ёацге 5 зПер(есС гі, 

Ве іЙ! 


Ве зІоу, ту Ёгіепаз, бе зІоу, 

Ве пос ітреў(цой» аі Іебіпе 20 

Тре роод Прагі-Гогеед іргопер е Іопе 
уеагэ оГ уое... 

То уоуаее ипспагіеё проп Пізюгу'5 Поў, 

Ве зоў! 


Ве Кіпё, ту Ёгіепёз, бе Кіпа, 

беп(е (о Бгші5ед 500 апа БехіІЧегед тіпа, 
То еаг5 бог 4еса4е5 «еаГ, (о еуе5 Іопе-Ыіпа, 
Гес (пе оі ептійез Бе Іей Бер, 

Ве Кіпа! 


Вехаге, ту ігіепёз, бехаге, 

ЖПеп уопІ-бе аПіе5 соте (о зреаК уоц 
Раіг, 

5 жога ап чеед аз еуег “і ие саге, 

А Іаўе Ёгоз5( ойеп Ьаз(5 Фе Аргіі аіг, 

Вечаге! 


Ве Ёгее, ту Ёгіепаз, бе ігее 

Ореп (о аі теп'5 тіпа5 іп срагібу, 

Моў опіу оп (е «ау оГ /дбіее, 

Уреп аі! і5 роре, ўоу апё пеў Іібепу, 
Вус у/реп фогк-еагіпез5 бгіпе5 арайпу, 
Вогедот, че5раіг, апа рецу гіуаігу... 
“Апа аі! іріпех зра! Бе аааеа ипю уе” 
Ве Ёгее! 


“ Верш прысьвечаны новым дэмакратыям 
былога Савецкага Саюзу. 


КРОК ДА БЕЛАРУСКА-БЭЛЬГІЙСКАГА 
СУПРАЦОЎНІЦТВА 


Пад загалоўкам «Спатканьне белару- 
скіх гасьцей са справамі» бэльгіская 
газэта «Ле Суар» (12.ІХ.91) падала пра 
наведаньне 15-асабовай дэлегацыяй з 
Салігорску бэльгіскага гораду-пабра- 
ціма Ля-Люв'ер. Візыт гасьцей супаў з 
адкрыцьцём у Ля-Люв'еры гандлёвага 
кірмаша. Наведнікі пабылі на баскет- 
больным матчы, азнаёміліся са шта- 
дзённым жыцьцём Бэльгійцаў, а такса- 
ма выкарысталі нагоду для наладжань- 
ня дзелавых кантактаў з бэльгійскімі 
фірмамі. Дырэктар салігорскае хва- 
брыкі пашыву дзіцячае вопраткі (1500 
працаўнікоў) зьвярнуўся да бэльгійска- 
га прамыслоўца з гор. Бэншу сп. 
Амбруза Гамэйда з прапановай ства- 
рыць супольнае прадпрыёмства пашы- 
ву вопраткі. Паводля падпісанага 
пагадненьня, салігорцы будуць шыць 
вопратку згодна з дасыланымі ім мадэ- 
лямі з матар'ялаў, якія будуць завозіц- 
ца або з Савецкага Саюзу або з Бэль- 
ГІІ. 


БЕЛАРУСКАЯ МОВА Ў 
АМЭРЫКАНСКАЙ ШКОЛЕ 


Амэрыканская пачатковая школа ў 
Ньютон, Нью-Джэрзі запрасіла Люд- 
мілу Русак Грант вучыць дзяцей 3-яй і 
4-ай клясаў беларускую мову. Мэта гэ- 
тай спэцыяльнай праграмы ёсьць азна- 
ямленьне дзяцей з іншымі замежнымі 
мовамі акрамя ангельскай. Люда Грант 
кажа, што дзеці вельмі зацікаўленыя 
прадметам і пераважна вельмі добра 


“вымаўляюць беларускія словы. Вучні 


таксама задаюць шмат пытаньняў пра 
беларускія звычаі, і настаўніца ра- 
сказвае ім пра розныя беларускія СЬВЯ- 
ты й гульні. На першай лекцыі яна са 
сваім сынам Адамам гутарылі па-бела- 
руску, каб дзеці маглі пачуць гук і 
плаўнасьць беларускае мовы. 
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24-Ы КАНГРЭС БАЗА 





У часе 24-га Кангрэсу БАЗА. Фота. А. Дубягі! 


г4-ы Кангрэс Беларуска-Амэрыкан- 
скага Задзіночаньня адбыўся ў днях І4- 
І5 лістапада сёлета ў адноўленай парах- 
фіяльнай залі Жыровіцкае Маці Бо- 
жае ў Гайлянд Парку, Нью-Джэрзі. 

А першай гадзіне па-паўдні заля бы- 
ла запоўненая дэлегатамі й гасьцьмі са 
штатаў Нью-Джэрзі, Нью-Ерку, Огаё, 
Канэктыкут, Мічыган, Каліфорнія. 
Былі таксама прысутныя госьці зь Бе- 
ларусі ў асобах Уладзімера Новіка, 
народнага дэпутата Беларусі, які зьяў- 
ляецца сакратаром Камісіі па прамы- 
словасьці, энэргіі, транспарту, сувязі 
й інфармацыі, а таксама Анатоля Гу- 
рыновіча, віцэ-мэра гораду Менску. 

Кангрэс адчыніў старшыня БАЗА 
Антон Шукелойць. Хвілінай маўчань- 
ня прысутныя ўшанавалі памяць па- 
мерлых сяброў БАЗА. Айцец Васіль, 
настаяцель царквы Жыровіцкае Бо- 
жае Маці, памаліўся за плённую працу 
Кангрэсу ды ўсе прысутныя адсьпявалі 
малітву «Магутны Божа». 

У мандатную камісію былі выбра- 
ныя Ф. Бартуль і Л. Шурак. На стар- 
шыню кангрэсу быў выбраны Др. Янка 
Запруднік, а на сакратароў Сьвятлана 
Белая й Васіль Русак. У рэзалюцый- 
ную камісію былі абраныя Я. Запруд- 
нік, В. Русак і Я. Арцюх. 

Сп. Шукелойць у грунтоўным дакла- 


Анатоль Гурыновіч 


дзе зрабіў агляд працы Управы БАЗА 
за апошнія два гады, прааналізаваў 
штодзённыя й балючыя праблемы Бе- 
ларускай эміграцыі ў ЗША, а таксама 
дынамічныя падзеі на Беларусі і гэ- 
тым задаў належны тон для кангрэсу. 

Справаздачы паасобных аддзелаў 
былі зробленыя старшынямі: ад Нью- 
Ерку -- сп. А. Міцкевіч, ад Нью- 
Джэрзі -- Я. Азарка, ад Кліўленду -- 
Я. Ханека, ад Каліфорніі Я. Арцюх. 

На Кангрэсе абмяркоўваліся й ды- 
скутаваліся шматлікія пытаньні й 
праблемы нашай эміграцыі а гэтак- 
сама будучыні нашай бацькаўшчыны 
Беларусі. 

Кангрэс прызнаў старшыні Управы 
сП. Шукелойцю 1 ягонай управе абса- 
люторыюм, і праз аклямацыю перавы- 
браў на наступныя два гады усю управу 
ў складзе: А. Шукелойць -- старшыня, 
заступнікі старшыні Ю. Азарка 
Ф. Бартуль, сябры - др. Юрка Кіпель, 
др. Алла Орса-Рамано, Вера Запруд- 
нік, Раіса Станкевіч, В. Русак, 
А. Міцкевіч 1 В. Тур. 

У рэвізыйную камісію былі абра- 
ныя В. Кажан, Л. Шурак і Ф. Бартуль. 

Кангрэс закончыўся адсьпяваньнем 
Беларускага нацыянальнага гімну. 


Л. Шурак 


СТАН АДУКАЦЫІ НА БЕЛАРУСІ 
(некалькі заўвагаў) 


Аб выкананьні прынятага ў БССР 
закону «Аб мовах Беларускай ССР» 
нямала пішацца на старонках белару- 
скага друку. Гэта й зразумела, бо закон 
ня выконваецца поўнасьцю, хоць зрухі 
й назіраюцца. Пры ўсім маім нэгатыў- 
ным стаўленьні да беларускамоўных 
клясаў у рускіх школах, як да сваеасаб- 
лівых «рэзэрвацыяў», нейкі ўплыў на 
беларусізацыю яны робяць. Трэба 
адзначыць, што колькасьць гэткіх кля- 
саў апошнімі часамі павялічылася 
даволі значна. Калі ў 1989/90-ым наву- 
чальным годзе беларускіх клясаў у ру- 
скіх школах было 143, дык ужо ў 
1990/91 годзе гэткія клясы налічалі 
каля 17-х тысячаў вучняў. Але гэтыя 
лічбы не даюць падставаў уважаць, 
што сытуацыя ў адукацыі беларускіх 
дзяцей зьмянілася карэнным чынам. 

У 1990/91] навучальным годзе у бела- 
рускай мове навучалася толькі 28.9 
працэнтаў першаклясьнікаў. У дзіця- 
чых садкох летась выхоўваліся ў бела- 
рускай культуры толькі 20,2 працэнты 
дзяцей. І нават гэтыя лічбы не даюць 
поўнага абразу. Справа ў тым, што па- 
ранейшаму, у часе навучаньня паруша- 
ецца адзіны моўны і арфаграфічны 
рэжым, скрозь можна сустрэць выкла- 
даньне на расейскай мове ў беларускіх 
хлясах. Нават у загадзе нр. 183 ад 
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25.7.1991 па Міністэрству Народнай 
Адукацыі, якім цяпер, у адсутнасьць 
міністра, кіруе першы намесьнік 
міністра, Л. Сухнат, вядомая раней 
сваімі анты-беларускімі паглядамі, 
адзначана: «Шмат якія органы кіра- 
ваньня народнай адукацыяй... мару- 
дзяць з выкананьнем неабходных арга- 
нізацыйна-забясьпячэнскіх мера- 
прыёмстваў, штучна ствараюць дэфі- 
цыт падручнікаў і дапаможнікаў на 
беларускай мове.» 

Незадавальняюча наладжаная ў рэс- 
публіцы падрыхтоўка й перападрых- 
тоўка пэдагагічных кадраў. У чым 
прычына? Гэтая праблема дасьледуец- 
ца ды ёй адведзена цімала месца ў 
нашым друку. Адна з асноўных прычы- 
наў -- малая колькасьць нацыянальна- 
сьведамае інтэлігенцыі. Сытуацыя 
гэткая пануе на ўсёй Беларусі, аднак 
сталіца Менск вызначае вельмі шмат у 
кірунку адраджэньня нацыі. Як ні як, 
але на Менск раўняюцца іншыя рэгіё- 
ны Беларусі. Таму, праўдападобна, 
чытача зацікавяць факты ў галіне аду- 
кацыі, па гораду Менску. 

У 1990/81 навучальным годзе 20 ся- 
рэдніх агульнаадукацыйных школаў 
былі пераведзеныя з рускамоўных у 
беларускамоўныя. У бягучым наву- 
чальным годзе да беларускамоўных 
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РЭЗАЛЮЦЫЯ 


г24-га кангрэсу Беларуска-Амэрыканскага Задзіночаньня, праведзенага ў гор. 
Гайленд-Парку ў штаце Нью-Джэрзі 14 верасьня 1991 г. 

Мы, удзельнікі 24-га кангрэсу БАЗА, выказваем: 

1. Падтрыманьне ідэі незалежнай Беларусі, у якой выбарчы закон будзе 
дэмакратычны, а ўлада будзе належаць не намэнклятуршчыкам, носьбітам 
абанкрочаных догмаў таталітарызму, а запраўдным прадстаўнікам народу. 

2. Жаданьне дапамагчы беларускаму народу ў ягоным змаганьні за выхад з 
эканамічнага крызісу і культурнага заняпаду. у ягоных намаганьнях залячыць 
чарнобыльскую рану, наладзіць эканамічныя сувязі з заходнім сьветам. 
адрадзіць нацыянальную культуру ды ўмацаваць маральнае здароўе. 

З. Пастанову дамагацца ад ураду ЗША, каб ён адчыніў у як мага хутчэйшым 


часе амэрыкаскае пасольства ў Менску. 


4. Наважанасьць шукаць далейшых кантактаў з урадавым! дзейнікам: 
Злучаных Штатаў і дзелавымі коламі, якія маглі- -б паспрыяць незалежкай 


дэмакратычнай Беларусі адбудаваць эканоміку і 


культуру, наладзіць шыро- 


кае міжнароднае супрацоўніцтва ўва ўсіх галінах жыцьця. 


Э. Гатовасьць спрыяць прыезду ў Амэрыку спэцыялістаў зь Беларусі, у 
ліку студэнтаў, для азнаямленьня з амэрыканскім палітычным ладам, 
дасягненьнямі, 


турай і навукова-тэхнічнымі 


тым 
куль- 
а таксама для азнаямленьня 


Амэрыканцаў зь беларускай культурай ды праблемамі адбудовы беларускай 


дэмакратыі і эканомікі. 


Жыве незалежная і дэмакратычная Беларусь! 
Жыве амэрыканска-беларускае супрацоўніцтва! 


Гайленд-Парк, Н.-Дж., 14.ІХ.1991 г. 


Старшыня Прэзыдыюму кангрэсу: Янка Запруднік 





1З-Ы ГАДАВЫ ФЭСТЫВАЛЬ У ПАРКУ СВАБОДЫ 





Губэрнатар штату Нью-Джэрзі Джым Флёрыё зь рала ара моладзьдзю. 


У горадзе Джэрзі Сіты, штат Нью- 
Джэрзі, у парку Свабоды 21-22 верась- 
ня адбываўся чародны гадавы фэсты- 
валь Этнічнае Спадчыны штату Нью 
Джерзі. Як ведама ў штаце Нью Джер- 
зі штагоду адбываецца каля дзесятка 
розных фэстываляў, але «афіцыйны» 
фэстываль, які ладзіць Дарадчая 
Этнічная Рада Штату (ад беларусаў у 
раду ўваходіць сп-ня Ірэна Дутко-Рага- 
левіч) бывае адзін у «Лібэрты Парк» 
усяго ў 50-х мэтрах ад статуі Свабоды. 

Беларуская група была аднэй з самых 
актыўных у арганізацыі гэтых фэсты- 
валяў 1 ў часе кажнага фэстывалю 
беларусы вельмі ўдала рэпрэзэнтавалі 
беларускую спадчыну 1 культуру. 

Беларускім мастацкім стэндам кіра- 
валі: Надзя Кудасава, Галіна Русак, 
Тамара Стагановіч 1 Ірэна Дутко. 


У сёлетнім фэстывалі бралі ўдзел 
Арганізацыя Беларуска-Амэрыкан- 
скае Моладзі -- Юрка Кіпель, Павел 
Рамана, Вера Запруднік, Нік Бахар, а 
ім вельмі добра дапамгалі Таіса і Эля 
Андрэюк ды Зора Кіпель. 


Буфэт моладзі быў вельмі пасьпяхо- 
вы -- прыемная вясёлая абслуга, смач- 
ная беларуская ёжа. Да гэтага прычы- 
ніліся й наступныя асобы: Бяся 
Кучынская, Алеся Кіпель, Матушка 
Андрэюк, Надзя Кудасава, Марыя 
Верабей ды Лорэйн Кіпель. 


Губэрнатар штату Нью-Джерзі 
Джым Флорыё наведаў абодвы белару- 
скія стэнды, вельмі прыемна правёў 
колькі хвілінаў зь беларусамі і атры- 
маў ад моладзі ў падарунак беларускую 
кашульку й шапку. 





далучана яшчэ 14. Але тут неабходна 
дадаць гэткую даведку: у горадзе Мен- 
ску ёсьць каля 200 сярэдніх школаў. 
Перавядзеньне школы ў беларускамоў- 
ную азначае толькі штагодні набор 
першых беларускіх клясаў; гэткім 
парадкам сапраўды беларускай школа 
стане толькі праз ІІ гадоў. 


У 1990/91 навучальным годзе было 
адчынена ў Менску 76 беларускіх пер- 
шых клясаў у рускіх школах, у той жа 
час працавалі ўжо 85 другіх белару- 
скіх клясаў, 17 трэйціх, З чацьвертыя 
клясы, ды па аднэй беларускай клясе з 
4-ае да 9-е. 


З сёлетнага навучальнага году адчы-. 


неныя беларускія навучальныя ўстано- 
вы новага тыпу: 4 гімназіі, 2 ліцэі, а 
таксама ў дзьвюх рускіх гімназіях 
адчыненыя беларускія клясы. У 19-х 
рускіх школах вядзецца паглыбленае 


вывучэньне беларускае мовы й белару- 
скай літаратуры. 

Колькасьць беларускіх групаў у дзі- 
цячых садкох Менску дасягае 490, а 
летась у дзіцячых садкох Менску было 
толькі 367 беларускіх групаў. 

Трэба адзнацыць і гэткі важны ма- 
мэнт: з 1-га лістапада 1990 году ўведзе- 
ная 15-і працэнтавая надбаўка да асноў- 
нае стаўкі ўсім пэдагогам, якія выкла- 
даюць беларускую мову й літаратуру, а 
таксама выкладаюць прадметы па- 
беларуску. 

Ці могуць задаволіць нас гэткія тэм- 
пы на шляху стварэньня нацыянальнай 
беларускай адукацыі, школы? Ні ў 
якім разе! І ў гэтым віна вышэйшага 
адукацыйна-школьнага адміністра- 
цыйнага апарату, які выяўляе ня зусім 
спрыяльныя адносіны да беларус- 
касьці. 
Заканчэньне на 8-ай б. 


ёк аа закатаанатацнныцасні атака тахты зааыытаг анна. 


адарацй аец аны 
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ПАЛОМНІЦТВА ДА БЕЛАРУСКАГА КРЫЖА, 1991 
(прошча ў Мідлянд, Канада) 


Паломніцтва да Беларускага Кры- 
жа, што адбылося І-га верасьня й адзна- 
чала трэйція ўгодкі асьвячэньня яго, 
быле люднае і надзвычай урачыстае. 
Матывам яго была падзяка за ўсе ласкі 
дадзеныя нам Богам, за абвешчаньне 25 
жніўня 199] году незалежнасьці Бела- 
русі і малітвы аб далейшай дапамозе ў 
разбудове беларускай дзяржаўнасьці, 
асягненьня поўнай дзяржаўнай неза- 
лежнасьці Беларусі. 

У паломніцтве ўзялі ўдзел белару- 
сы: зь Лёндану, Англіі; зь Менску, 
Пружанаў, Беларусі; з Лёс Анджэлес, 
Чыкага, Рочэстар, ЗША; з Таронта, 
Слуцку (ля Пэры Саўнд), Бэры й вако- 
ліц Алістану, Канады. 

Багаслужбы адпраўлялі: айцец 
Аляксандар Надсон, Апостальскі Ві- 
зытатар для Беларусаў, і айцец Язэп 
Сіроў, настаяцель беларускай царквы 
Хрыста Збаўцы ў Чыкага. Пяяў хор з 
царквы Хрыста Збаўцы ў Чыкага пад 
кіраўніцтвам свайго дырыгэнта сп. 
Эдвін Г. Уокэра. 

Перад багаслужбай вітаў беларускае 
паломніцтва Дырэктар прошчы айцец 
Джэймс Фаррэл. Ен паведаміў прысут- 
ных, што Беларускі Крыж узьнесены 
быў у прошчы ў 1986 годзе для адзна- 
чэньня тысячных угодкаў хрысьціян- 
ства ў Беларусі, што з таго часу кожны 
год адбываюцца пелігрымкі да Кры- 
жа, і што асабліва ў гэтым годзе бела- 
русы маюць за што маліцца, за што 
дзякаваць Богу й прасіць яго аб дапа- 
могу, бо Беларусь нядаўна абвесьціла 
сваю волю быць незалежнай, бо перад 
Беларусяй наперадзе ляжыць яшчэ 
шмат цяжкасьцяў і выпрабаваньняў. 
Ён пажадаў нам, «каб увесь гэты дзень 
быў сьвяты, мірны й бязгрэшны». 

Айцец Аляксандар Надсон падкрэсь- 
ліў, што сяньняшняе паломніцтва 
прысьвечанае будзе малітвам удзяч- 
насьці за ўсе божыя ласкі для нас і 
ўсяго Беларускага Народу за абве- 
шчаньне незалежнасьці Беларусі, ды 
малітвам аб накіраваньне й дапамогу ў 
змаганьні Беларускага Народу за 
Богам дадзеныя яму правы быць гаспа- 
даром на сваёй собскай зямлі. 

Айцец Сіроў прывітаў прысутную 
паэтку Натальлю Арсеньневу, якая ў 
часе леташняй пелігрымкі даравала 


царкве Хрыста Збаўцы: свой пераклад у 
ангельскую мову малітвы «Магутны 
Божа», каардынатараў. паломніцтва: 
Др. Раісу Жук-Грышкевіч й сп. Эдвін 
Уокэра, кіраўніка хору й адначасна 
каардынатара паломніцтва ў Чыкага. 

Сьвятая Літургія пачалася гімнам, 
тэкст якого паходзіць с 1829 году: 
«Кантычка» -- Вільня 1914, мэлёдыя 
традыцыйная, гарманізацыі М. Кулі- 
ковіч- “Шчаглова: 

“. «О мой Божа! веру Табе 
І ўсе веру я для Цябе, 
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. сэрцам ўдзел. 


й 4 
“Ля беларускага крыжа. Фота а Вініцкага 





усю надзею ў Табе маю, 
за ўсё Цябе выхваляю. 
Дзеля прысутнасьці прыяцеляў бела- 
русаў, амэрыканцаў 1 канадыйцаў, 
багаслужба адбывалася па-беларуску й 
па-ангельску. Апостала по-беларуску 
чытаў др. Вітаўт Рамук з Чыкага, па- 
ангельску -- сп-ня Маргарэт Кэлі з 
Бэры. Гэтаксама й Сьв. Эвангельле 


чытаў по-беларуску айцец Аляксандар: 


Надсон, по-ангельску -- айцец Язэп 
Сіроў. Малітвы: «Веру», «Ойча наш», 
і малітву перад прычасьцем -- «Веру 
Госпадзе й вызнаю, што Ты запраўды 
Хрыстос, Сын Бога жывога...» гава- 
рылі ўсе вернікі хорам па-беларуску. 
Найболей узварушаючай была рэлі- 
гійна-патрыятычная казань айца Над- 
сона, мясьціны у часе багаслужбы, 


калі ён маліўся за памёршых і жывых: 


працаўнікоў-змагароў за волю Белару- 
сі, за Беларускі Народ, перад якім 
стаіць складанае заданьне будаваць 
вольную й незалежную Беларусь. Ды 


“найважнейшым мамэнтам было пры- 


ношаньне сьятых дароў-эўхарыстыя. 
Магутны хор і ўдзел вернікаў у 
пяяньні гімнаў дадаваў урачыстасьці 
багаслужбе, якая хоць, дзеля двумоў- 
насьці, трывала дзьве гадзіны, ня доў- 
жылася, бо ў ёй мы усе бралі душой і 
Пасьля багаслужбы працэсія з харуг- 
вамі й пяяньнем гімнаў падымалася на 
ўзгорак да Беларускага Крыжа. 
«Крыжу Тваяму пакланяемся 
Ўладыка, 
і сьвятое ўваскрасеньне Тваё 
славім...» 

пяяў хор І вернікі. 

А надвор'е было сонечнае й палетня- 
му спакойнае й цёплае. На ўзгорку на 
фоне зелені хвояў стаяў нязрушна 
бронзава-залацісты Еўфрасінеўскі 
Крыж. Пабач яго ўва ўсёй сваёй красе 


разьвіваўся беларускі бел-чыровона- 


белы сьцяг, а з другога боку Крыжа, 
другі, з кляновым лістком, канадый- 
скі. А яшчэ далей абапал два валуны 
вартавалі беларускае сьвятое месца - 
беларускую прошчу. 

Працэсія затрымалася перад Кры- 
жам. Айцец Надсон у сваім уступным 
перад малебнам слове гаварыў пра зна- 
чэньне Крыжа, і што Крыж гэты стаў- 
ся для нас сьвятым месцам, выражень- 
нем нашых малітваў аб еднасьць і зГо- 
ду Беларускага Народу, еднасьць і зго- 
ду неабходную для асягненья нашых 
вызвольных імкненьняў. 

Малебен: «Пахвала Пачэснаму й 
Жыцьцядайнаму Крыжу» паводле тэк- 
сту Акафісту Пачэснаму і Жыватвор- 
чаму Крыжу Падарожнай Кніжкі 
Францішка Скарыны надрукованай ІМ 
ў Вільні ў 1522 годзе. 


“«Усе хрысьціяне маюць у Табе вялі- 
кага заступніка, жыцьцядайны Кры- 


Міхась Махначы:; 
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З ЖЫЦЬЦЯ Ў ЧЫКАГА 


16-га жніўня, сёлета была адчыненая 
міжэтнічная выстаўка ў летувіскім 
музэі Бальзэкаса пад назвам «Дрэва 
жыцьця: сымбаль у аран і на- 


родным мастацтве». 


«Дрэва жыцьця», як паясьняла Лі- 
стоўка выдадзеная выставачным камі- 
тэтам, найчасьцей паказана як дрэва з 
галінамі на якіх ёсьць кветкі альбо 
Яно рэпрэзэнтуе зямлю як 


плады. 
крыніцу ўсіх формаў жыцьця й вечна- 


га аднаўленьня. Усходнія й заходнія 
культуры ўжываюць гэты старажытны 


сымбаль у сваіх рэлігіях, фальклёры й 
народным мастацтве. Сёньня, калі 
праблемы экалёгіі выклікаюць тры- 
вогу ў цэлым сьвеце, дрэва зноў сталася 
сымбалем сілаў зямлі ў аднаўленьні й 
утрыманьні жыцьця. 

У выстаўцы прыймалі ўдзел белару- 
сы, чэхі, грэкі, украінцы, палякі, хар- 
ваты, македонцы ды іншыя этнічныя 
групы. Сп-ня Вера Рамук, сакратарка 
Беларускага Каардынацыйнага Камі- 
тэту Чыкага была адказнай за ўладка- 
ваньне беларускіх экспанатаў. 

Беларускія экспанаты выяўлялі 
«дрэва жыцьця» у розных формах 
народнага мастацтва. Працы сп-ні 
Людвікі Бяленіс -- вялікодныя пісан- 
кі, вышыўкі, жырандолі з саломкі ды 
іншыя прадстаўлялі «дрэва жыцьця» ў 
простай гэамэтрычнай форме. З калек- 
дыі Веры Рамук былі на выстаўцы па- 
но-інкрустацыя саломкай, драўляныя 
пісанкі, ды вышыўка з трыма дрэвамі 
ў кветках. Вышыўка «Мая сяліба» ра- 
боты сп-ні Эўдакіі Жызьнеўскай, што 
прадстаўляла «дрэва жыцьця» з плада- 


мі й гняздо з бусламі выклікала асаб- 
лівае зацікаўленьне наведвальнікаў 
ды гэтаксама літургічнае пакрыцьцё 
на пульпіт з вышытым сказам па-бела- 
руску: «Успомні нас, Божа, у славе й 
валадарстве Тваім». 

Усе беларускія экспанаты карыста- 
ліся вялікім посьпехам. 


ПІЛЬГРЫМКА ДА БЕЛАРУСКАГА 
КРЫЖА 


З году ў год ладзяцца пільгрымкі 
да беларускага крыжа ў Мідлянд, 
Канада. Сёлета парафіяне беларускай 
каталіцкай царквы ўсходняга абраду 
Хрыста Збаўцы ў Чыкага ў ліку 24 
асобы разам з а. Надсонам, які наведаў 
парафію, паехалі нанятым аўтабусам 
на прошчу да Крыжа. 

З гэтай нагоды а. Язэп Сыру выдаў 
спэцыяльную праграму літургіі сьв. 
Яна Златавуснага, дзе быў памешчаны, 
між іншага гімн: «О, мой Божа» на 
музыку Міколы Куліковіча. 

31]-га жніўня нашая група прыбыла ў 
горад Бэры, Канада, дзе затрымаліся 
на начлег. 1-га верасьня прыехалі мы ў 
Мідлянд да Сьвятыні Мучанікаў, дзе 
ўжо быў а. я. Сыру, ды іншыя белару- 
сы-паломнікі з Амэрыкі й Канады. 

Пасьля ўрачыстай літургіі, працэ- 
сі ды малебну каля Крыжа, пільгры- 
мы яшчэ мелі нагоду пры раскошным 
застольлі падзяліцца думкамі са сваі- 
Мі суродзічамі. 

Пазьней нашая група наведала езуіц- 
кі місыйны пасёлак 17-га стагодзьдзя, 
а 2-га верасьня вярнуліся ў Чыкага. 

Вітаўт Рамук 


БЕЛАРУСЫ МАНТРЭАЛЮ СЬВЯТ КУЮЦЬ КУПАЛЬЛЕ 


“У Мантрэалі невялікая, але актыў- 
ная група беларусаў. 23-га чэрвеня сё- 
лета сабраліся яны ў Сатэн, Усходні 
Квэбэк каб адсьвяткаваць традыцый- 
нае Купальле ды ўшанаваць нашага 
песьняра Янку Купалу. Цудоўны сонеч- 
ны дзень спрыяў для стварэньня 
прыемнай сардэчнай атмасфэры на 
ўрачыстасьці. Людзі зьехаліся каб 
пагаварыць, павесяліцца, абмяняцца 
ўспамінамі як гэты дзень сьвяткаваўся 
на Бацькаўшчыне. За смачным пача- 
стункам прысутныя мелі прыемнасьць 
паслухаць верш, які напісаў Валодзя 
Бяльмач, спэцыяльна для гэтай наго- 
ДЫ. 

Вечарам за традыцыйным вогніш- 
чам зноў гутаркі, успаміны, песьні, 


жарты й скокі праз вагонь. На закан- 
чэньне моладзь наладзіла спэктаку- 
лярныя фэервэркі. 

Беларусы Мантрэалю ўжо ад даўней- 
шага часу ходаюцца каб набыць свай 
грамадзкі будынак і царкву. Яны 
патрабуюць дапамогі ад шырэйшага 
грамадзтва ў выглядзе грашовых пазы- 
каў, якія будуць зьверненыя, альбо ах- 
вяраў. Усіх зацікаўленых дапамагчы 
ім набыць маемасьць просім зьвятацца 
да: 


А. Сргепоў Кі 
1973 Котібі 
СПретедеу, І.аха! 
Р. О. Н7Г 177 
Сапача 





жу, і дзіўнага памочніка ў бедах; дзеля 
гэтага мы, у дары прыносім Табе 
песьню: 
«Радуйся, пачэсны крыжу, 
крывёю Госпада 
нашага Ісуса Хрыста акроплены!» 
«Усе людзі, ад вялікага да малога, 
бачылі цябе, крыжу сьвяты, узьнесе- 
ным на гары Гальгоце; мы ж, бачачы 
цябе тут ўзьнесеным, пакланяемся Гос- 
паду Богу нашаму, пяючы: Алілуя!» 
Гімнам «Магутны Божа« закончыў- 
ся малебен Пачэснаму, Жыцьцяда- 
йнаму Крыжу. 


7 Полудзень -- пікнік. У цені дрэў 


прошчы пад адкрытым набам галоўная 
кіраўнічка полудня сп-ня Бэрнардэта 
Мэрдак з Бэры з спадырынямі Марыяй 
Каладзейскай, Маргарэт Кэллі, Валяй 
Мікуліч і Ларысай Жукоўскай запра- 
шаюць паломнікаў да сталоў застаўле- 
ных усялякімі стравами й напіткамі. 
Пры застольлі вітаемся й знаёмімся 
міжсобку. Тут ёсьць між намі, апрача 
дастойных айцоў, “паэтка Натальля 


Арсеньнева, сп-ства Каця і Слава: 
Вініцкія з. Лёс А няжэлес, “кіраўнік 


хору сп. Эдвін. Уокер, сп-ства Ванда і 
др. Вітаўт і Вера 


Рамукі, дзевяностагадовая сп-ня Еўда- 
кія Жызьнеўскай з сынам Нікадэмам, 
мянчанка Галіна Мясьнікова, пружа- 
нянка Ларыса Жукоўская, сп-ня Валя 
Мазура, сп-ства Ірэна й Віктар Кась- 
цюкевічы, сп-ства Ніна й Язэп Чор- 
ныя, др. В. Пушкарскі, сп-ня Барбара 
Мураўская зь дзьвёма дачушкамі, сп- 
ства Марылька й Мікола Каладзей- 
скія, др. Валя Мікуліч, сп. Янка Ново- 


-гродзкі, сын сястры а. Янкі Тарасэві- 


ча, сп. Гаскі, адвакат, якога дзед быў 
беларусам, саліст Гозэ Галарза ды 
шамтлікія выдатныя харысты, ды 
паломнікі з Чыкага. Ды нельга ня 
ўспомніць дзейных прыяцеляў белару- 
саў з Бэры: сп-ства Бэрнардэта й 
Морыс Мэрдакі, і сп-ства Маргарэт й 
Джэймс КЭлЛІ. 

Усім: сьвятаром, харыстам, кіраў- 
ніку хору, чытальнікам, арганізата- 
рам полудня, фатографам, усім пало- 
мінкам, што прыбылі, маліліся разам 
з нами -- бо Ісус Хрыстос казаў: «Дзе 
двох, ці трох зьбярэцца ў імя маё, там І 
я зь імі» -- усім шчырая падзяка ад 
Арганізацыйнага Камітэту. Да паба- 
чаньня ў беларускай прошчы налета! 

Раіса Жук-Грышкевіч 
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ДЗЕЦІ ЗЬ БЕЛАРУСІ Ў КАНАДЗЕ 


заняў, 


Група беларускіх дзяцей на экскурсіі ў Оррег Сапааа УШаве.. 


У другой палове ліпеня і ў жніўні 
гасьціла ў Канадзе 69 дзяцей зь Белару- 
сі з раёнаў забруджаных радыяцыяй. 
Іхны прыезд заўдзячваецца супрацоў- 
ніцтву між дабрачынным Фондам 
БНФ «Дзеці Чарнобыля» 1 Канадый- 
скім фондам Дапамогі Ахвярам Чар- 
нобыля ў Беларусі. 


Думка прывезьці ў Канаду на летні 


адпачынак беларускіх дзяцей пацярп- 
еўшых ад Чарнобыльскай бяды ўзьнік- 
ла ў д-ра Барыся Рагулі й ягоных сяб- 
роў у Лёндане, Онтарыё. У сувязі з 
гэтым, яны запрасілі тадышняга стар- 
шыню Дабрачыннага Фонду БНФ Г[е- 


надзя Грушавога для абмеркаваньня: 


справы. Падчас візыты ў канадыйскай 





Пасьля шматлікіх праблемаў, часам 
мяжуючых з безнадзейнасьцяй, і на- 
пружаных мамэнтаў усё паступова вы- 
рашылася й першая група (12 дзяцей і 
адзін настаўнік) прыляцелі 15-га ліпе- 
ня. Другая група (24-х дзяцей і двух 
настаўнікаў) прыбыла 20-га ліпеня, 
трэйцяя (11 дзяцей і адзін настаўнік) 
22-га ліпеня і, нарэшце, апошняя, 
чацьвертая група (22-х дзяцей і два на- 
стаўнікі) 27-га ліпеня. «Настаўніка- 
мі» былі выкладчыкі Інстытуту 
Замежных моваў у Менску, якія мелі 
аблегчыць камунікацыю між дзецьмі 
й сем'ямі, дзе яны знаходзіліся. Іхная 
роля выявілася вельмі патрэбнай і 
важнай. 


Толькі прыехалі ў Атаву; ператомленыя пасьля 40-гадзіннага падарожжа. 


сталіцы, Атаўская газэта “Тре Ойаха 
Сіі2геп” апублікавала гутарку з Груша- 
вым, у якой ён, міх іншым, інфарма- 
ваў пра намаганьні Фонду высылаць 
дзяцей з забруджаных зонаў за мяжу. 
Пасьля публікацыі інтэрв'ю, пасыпа- 
ліся лісты й тэлефоны ад канадыйскіх 
сем'яў, прапануючы прыняць дзяцей зь 
Беларусі. Неўзабаве была створаная 
пры Канадыйскім Фондзе Дапамогі 
Ахвярам Чернобыля ў Беларусі (зарга- 
нізаваная канадыйскімі беларусамі) 
ініцыятыўная група, якая занялася ар- 


ганізацыяй прыёму беларускіх дзяцей. 





Дзеці прыбылі ператомленыя, асаб- 


ліва першыя тры групы. Ім трэба было 


дабірацца да Масквы, правесьці ноч у 
Маскве, пасьля падарожжа ў Прагу, 
там чакаць чатыры-пяць гадзінаў, і на- 
рэшце ляцець у Мантрэаль (8-9 гадзін). 
Усяго разам больш за 40 гадзін дарогі. 
Але-ж і ў Мантрэалі падарожжа яшчэ 
не канчалася. Ад лётнішча Мірабэль 
да Атавы каля 200 кілёмэтраў, а ад 
Атавы да мейсца прызначэньня ад паў- 
гадзіны да сямі гадзін. 

Усяго разам прыехала ў Канаду 69 
дзяцей (адно захварэла перад адездам І 


Талака. Пакаваньне каляскаў для інвалідаў. 
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засталося дома). Сярод іх 41 дзяўчынка 
і 28 хлапчукаў у веку ад васьмёх да 
дванаццацёх гадоў. Прыехалі дзеці з 
Гомеля, Кармы й ваколіцаў, Мазыру й 
ваколіцаў, з Добружа, Буда-Кашалёва 
й ваколіцаў, з Пінску й ваколіцаў і 
нават двое зь Менску. Бацькі дзяцей 
пераважна рабочыя на прадпрыем- 
ствах і ў сельскай гаспадарцы (калгась- 
нікі), колькі настаўнікаў, інжынэ- 
раў, 1 пару кіраўнікоў прадпрыем- 
стваў. Дзець гавораць міжсобку па-ра- 
сейску. Тыя, што з гарадоў беларускай 


мовы ў бальшыні ня ведаюць, але дзе- 


ці з сельскіх мясцовасьцяў гавораць 
па-беларуску, бо, як яны расказвалі, у 
іх 1 дома гавораць па-беларуску. Тут- 
эйшыя беларусы былі ўражаныя, калі 
пачулі, што настаўнікі гаварылі зь 
дзецьмі па-расейску. 


Беларускія дзеці сталіся, падчас 
усяго свайго пабыту, асаблівай прыва- 
бай для сродкаў масавай інфармацыі. 
Ня было таго дня, каб не зьявіўся які 
рэпартаж у тэлебачаньні, радыё альбо 
ў прэсе. Журналістыя былі ўсюды, дзе 
арганізоўвалася нейкая экскурсія. 
Яны рабілі рэпартажы аб жыцьці дзя- 
цей ў сем'ях, бралі інтэрв'ю зь дзецьмі 
й настаўнікамі. Старшыня Канадый- 
скага Фонду Дапамогі Ахвярам Чарно- 


былю ў Беларусі, Івонка Сурвіла дала. 


ў гэтым часе больш за 40 інтэрв'ю. 
Расказваючы пра жыцьцё на Белару- 
сі, адна настаўніца, Тамара Коласава, 
успомніла пра цяжкі лёс інвалідаў, бо 
яны ў шмат якіх выпадках ня могуць 
рухацца. Пачуўшы гэта, сябры Кана- 
дыйскага Фонду Дапамогі Ахвярам 
Чарнобыля адразу-ж зарганізавалі 





Алесь Татаркін гуляе са сваім «бацькам» у шахматы. Яму ня было роўных. 


Іхнымі часовымі канадзкімі «баць- 
камі» былі пераважна настаўнікі ся- 
рэдніх школаў, якія былі вольныя ў 
гэтым часе й маглі заапекавацца дзець- 
мі. Былі таксама лекары, дэнтысты, 
фармацэўты, журналісты, урадаўцы і 
нават адна ведамая сьпявачка, Анна 
МакГарыгэл. Бальшыня сем'яў мела 
сваіх дзяцей ў гэткім-жа веку. Гэагра- 
фічна яны канцэнтраваліся ў трох 
зонах: ваколіцы Атавы, Таронта й Іро- 
куіс Фолс. 

Часовыя «бацькі» далі дзецям усё на 
што могуць быць здольныя шляхотная 
душа й вялікае сэрца -- усё рабілі, каб 
дзеці былі шчасьлівыя. 

Беларускіх дзяцей афіцыйна запра- 






сіла кіраўніцтва знаных турыстычных 
цэнтраў Канады: Оррег Сапа4а УШаее, 
ОІё Еогё Непгу, Сапафа'5 УопЫіегапа. У 
Юррег Сапада УШатге дзеці пабачылі 
жыцьцё мінулага стагодзьдзя ў Кана- 
дзе; у Форт Гэнры ім было паказана, як 
ваявалі ў тыя часы -- іх забаўлялі жаў- 
неры ў тагачасных мундзірах, вучылі 
маршыраваць. Сапада'5 “Уопаегіапд -- 
Канадыйская казачная краіна -- прад- 
стаўляе сабою турыстычны атракцы- 
ён. Дзеці там вельмі добра пазабаўля- 
ліся і аб гэтым шмат гаварылі. На 
пытаньне журналістых «што вам най- 


болей спадабалася ў Канадзе», тыя што: 


там былі, адказвалі -- Сапада'5 Уопаег- 
Іапа. 
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Журналіст Дэвін Эванс з Аксанай Карпёнак (справа) і сваімі дзецьмі. 


кампанію збору ўжываных каляскаў 
для інвалідаў, каб пераслаць іх на 
Беларусь. За кароткі час сабралі: 44 
каляскі, зладзілі талаку каб іх запака- 
ваць і адвезьлі на лётнішча. Каляскі 
ўжо ў Менску. Гэтаксама было сабрана 
калькі сот кіляграмаў -- 15 скрынкаў 
--- шпрыцаў, вітамінаў лекаў 1 розных 
матар'ялаў патрэбных для шпітальных 
лябараторыяў. Гэта таксама ўжо ў 
Менску. 

Суадносіны паміж дзецьмі й часо- 
вымі «бацькамі» былі надзвычай цёп- 
лыя. Аб гэтым яскрава сьветчыць 
факт, што як дзеці адязджалі дык пла- 
калі й дзеці і іх часовыя «бацькі» і ту- 
тэйшыя сябры. 


Беларускія дзеці адляцелі дамоў у 
дзьвёх групах: 25-га і 27-га жнівеня. 
Усе заехалі шчасьліва. Разам з апош- 
няй групай паехаў таксама журналіст 
газеты Тйе Опаза Сіігеп Дэвід Эванс, 
які хацеў пабачыць дзе і як жыве вась- 
мігадовая Аксана Карпёнак, якая гась- 
ціла ў ягонай сям'і, а таксама зрабіць 
колькі рэпартажаў зь Беларусі. 

А тымчасам сем'і ўжо рыхтуюцца да 
наступнага году... 

Цяпер-жа, у Лёндане, Антарыё пры- 
была яшчэ група беларускіх дзяцей, 
прыезд і пабыт якой арганізаваў Др. 
Барыс Рагуля з сябрамі. Яны там 
маюць правесьці два: месяцы й хадзіць 
у канадыйскія школы. 


“1661 яінычаіэгУ све ж Эхаўігяч 
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ГУ-Ы САБОР 
БЕЛАРУСКАЙ АЎТАКЕФАЛЬНАЙ 





У днях 5-га й 6-га кастрычніка 199]1-га 
году адбыўся ў Царкве Божай Маці 
Жыровіцкай у Гайленд Парк, Нью 
Джэрзі, Злучаныя Штаты Амэрыкі, 
ІУ Сабор Беларускай Аўтакефальнай 
Праваслаўнай Царквы. На парадку дня 
Сабору былі звычайныя справы, прад- 
бачаныя Статутам БАПЦ, як справа- 
здачы кіруючых і кантрольных ворга- 
наў БАПЦ, выбары новых ворганаў ды 
падрыхтоўка пляну працы на будучы- 
ню. Аднак у сувязі з падзеямі на Бела- 
русі за апошнія сем год, Чарнобыль- 
ская катастрофа, развал бальшавіцкай 
сыстэмы ды дэмакратызацыя жыцьця, 
сталі важнай тэмай нарадаў Сабору. 
Гэтаму пытаньню быў прысьвечаны 
рэфэрат Першагерарха БАПЦ Архія- 
піскапа Мікалая «БАПЦ сяньня й яе 
роля ў зьмененым сьвеце». Важнасьць 
гэтага Сабору разумелі ўсе: нашае 
духавенства, парахвіяне й беларускае 
грамадзтва. На Сабор прыбылі прад- 
стаўнікі духавенства, парахвіянаў ды 
беларускага грамадзтва з усіх пара- 
хвіяў і місіяў БАПЦ. 

Сабор распачаўся а гадз. 2-ой папаў 
дні ў суботу малебнем у Царкве Божай 
Маці Жыровіцкай. Службу вёў Ула- 
дыка Мікалай у саслужэньні духавен- 
ства БАПЦ. Нарады Сабору пачаліся 
адразу пасьля Божай службы. Уладыка 
Мікалай прывітаў прысутных і прасіў 
выбраць Прэзыдыюм Сабору. У 
Прэзыдыюм увайшлі: Архімандрыт а. 
Карп Стар, мітр. прат. Аляксандар Ра- 
дэнковіч 1 сп. сп. М. Ганько, В. Русак і 
Б. Кірка. У Мандатную Камісію былі 
выбраныя а. прат. Васіль Андрэюк -- 
старшынёю, а. прат. Міхась Страпко й 
сп. А. Сільвановіч -- сябрамі Камі- 
сі. А. прат. В. Андрэюк паінфарма- 
ваў, што на Саборы прадстаўлены дзе- 
вяць парахвіяў БАПЦ, прысутнічае 
сем сьвятароў БАПЦ, ёсьць галасы ад 
П-ці Сябраў Рады БАПЦ ды 12-ці дэле- 
гатаў на Сабор. Была выбраная Рэза- 
люцыйныя Камісія у складзе: а. прат. 
В. Андрэюка, сп. М. Ганька й сп. В. Ру- 
сака. 

У сваім дакладзе Ўладыка Мікалай 
сьцьвердзіў, што ў нашым царкоўным 
жыцьці вялікіх зьменаў ня было, хоць 
мы павялічылі рады нашага духавен- 
ства й заснавалі новыя місіі ў Лёс 
Анджэлес, Каліфорнія, Наплес, Фля- 
рыда, ды ў Пэрт, Аўстралія 1 БАПЦ 
працуе у гэтым напрамку далей. 

У парахвіях Гайленд Парк й Дороты, 
Нью Джэрзі былі зробленыя рамонты 
царкоўных будынкаў. Робяцца пляны 
пабудовы новай царквы ў Кліўленд, 
Огаё. Былі навязаныя кантакты з пра- 
васлаўнымі цэрквамі ў Беластоку й 
Менску. Плянуецца наведаньне Мен- 
ску й Беластоку для паглыбленьня гэ- 
тых кантактаў. Важнай падзеяй у 
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жыцьці нашай Царквы было засна- 
ваньне «Фонду Дапамогі Ахвярам Чар- 
нобыля ў Беларусі», ды збор сродкаў 
на гэтую мэту. Дапамога ахвярам Чар- 
нобыля праводзіцца ў розных формах. 

Нашай бліжэйшай мэтай ёсьць вы- 
сылка дзясяткаў тонаў лякарстваў ды 
мэдычных прыладаў на Беларусь. За- 
плянаванае падарожжа на Беларусь 
мае на мэце таксама выпрацаваньне 
практычных спосабаў дастаўкі й рас- 
паўсюджаньня лекаў 1 мэдычных пры- 
ладаў на месцы. Сяньня мы ёсьць свед- 
камі вялікіх гістарычных падзеяў, 
што вызвалілі наш народ зь няволі 
бязбожнага камунізму, але збудавань- 
не дэмакраты! ёсьць вельмі цяжкім 
заданьнем. Каб быць шчасьлівым, ду- 
хова й матар'яльна багатым, народ па- 
трабуе быць духова чыстым і багатым. 
І вось роля Праваслаўнай Царквы -- 
стварыць духовы фундамэнт для буду- 
чыні свайго народу. Уладыка прасіў 
Рэзалюцыйную Камісію уважыць гэ- 
тыя мамэнты пры складаньні рэзалю- 
ЦЬ. 

Сп. П. Кажура зьвярнуў увагу 
прысутных на вялікую выдавецкую 
працу Ўладыкі Мікалая; ён прыгадаў 
выданьне Малітоўніка ў 1966 г., Служ- 


“боўніка ў 1966 г., Настольнага Еван- 


гельля ў 1988 г. 1 перавыданьне Малі- 
тоўніка ў 1990 г. 

Дэлегаты Сабору выказалі жадань- 
не паднясеньня Уладыкі Мікалая да 
чыну Мітрапаліта. Мітр. прат а. А. 
Родэнковіч зрабіў фармальную прапа- 
нову Сабору БАПЦ даць Архіяпіскапу 
Мікалаю тытул Мітрапаліта Белару- 
скай Аўтакефальнай Праваслаўнай 
Царквы за ягоныя заслугі перад Царк- 
вой. Уладыка Мікалай падзякаваў за 
ўвагу й ацэну яго дзейнасьці ды за- 
значыў, што «ў Грэцыі чын Архіяпі- 
скапа ёсьць вышэйшы за чын Мітрапа- 
літа. Мы бязумоўна павінны шанаваць 
і свае традыцыі, я прыму рашэньне 
Сабору й буду далей працаваць для даб- 
ра нашай Царквы й нашага народу.» 
Усе прысутныя ўсталі й прасьпявалі 
Мітрапаліту БАПЦ Мікалаю «Аксі- 
ёс». 

У нядзелю, 6-га кастрычніка адбы- 
лася ўарачыстая Божая Служба з удзе- 
лам усяго духавенства. Падчас Службы 
быў пастрыжаны ў паддыяканы. а. Ці- 
мох. Была адслужаная паніхіда ў па- 
мяць Усяленскага Патрыярха Дзіміт- 
ра. 
Праца Сабору прадаўжалася падчас 
абеду на якім было шмат гасьцей. 
Старшыня Галоўнай Управы Белару- 
ска-Амэрыканскага Задзіночаньня ў 
Амэрыцы Сп. Антон Шукелойць вітаў 
Уладыку Мікалая з ІЎ-ым Саборам Бе- 
ларускай Аўтакефальнай Праваслаў- 


най Царквы ды з паднясеньнем яго да 
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РЭЗАЛЮЦЫЯ 
4-га САБОРУ БЕЛАРУСКАЙ АЎТАКЕФАЛЬНАЙ 
ПРАВАСЛАЎНАЙ ЦАРКВЫ 


Мы ўдзельнікі: духавенства й вернікі, 4-га Сабору Беларускай Аўтаке- 
фальнай Праваслаўнай Царквы, што адбыўся ў Гайленд Парк. Нью Джэрзі, 
ЗША, жадаем выказаць нашае задавальненьне з палітычных зьменаў, што 
мелі месца на Бацькаўшчыне ў Рэспубліцы Беларусь, якія прынесьлі неза- 
лежнасьць і некаторую свабоду Беларускаму Народу. 

Мы молімся, каб гэтая свабесда была сапраўднай : вечнай. Мы верым, што 
Беларусь знойдзе аснову для свае дзяржаўнасьці ў сваіх уласных, гіста- 
рычных, прынцыпах законнасьці. Мы пэўныя, што нашая Царква знойдзе 
напрамак у сваім прошлым, сваіх духоўных ! дзяржаўных правадырах: Сьвя- 
той Еўфрасіньні Полацкай -- Асьветніцы 12-га стагоддзя. Сьвятым Кірыле 
Тураўскім -- Асьветніку й Духоваму Правадыру 12-га стагодзьдзя, др. Фрачн- 
цішку Скарыне -- першадрукару Бібліі ў беларускай мове. вучонаму й філё- 
зафу 16-га стагодзьдзя, Канцлеру Льву Сапегу -- выдаўцу Статуту Вялікага 
Княства Літоўскага ў 16-ым стагодзьдзі на беларускай мове. найбольш вы- 
датнага твору права ў тагачаснай Эўропе. 

Мы верым, што Беларуская Аўтакефальная Праваслаўная Царква асягне 
поўную свабоду, каб магчы прадаўжаць, гістарычную місію духовага права- 
дырства ў сваім народзе і што яна будзе прамаўляць да свайго народу ў ягонай 
роднай беларускай мове. 

Мы ўдзельнікі 4-га Сабору БАПЦ пацьвярджаем прынцып свабоды сумлень- 
ня згодна з традыцыяй нашага народу ды згодна з пастановай Рады Белару- 
скай Народнай Рэспублікі з дня 25-га Сакавіка, 1918-га году. Мы, аднак, ёсьць 
рашуча супроць умешваньня вонкавых ці нутраных дзейнікаў у рэлігійнае 
жыцьцё Беларусі, што здаралася ў мінулым ды прыносіла шкоду нашаму 
народу. 

Мы ўдзельнікі 4-га Сабору БАПЦ хочам ўшанаваць памяць тысячаў белару- 
скіх сьвятароў на чале з Мітрапалітам Мэлхісэдэкам, што аддалі сваё 
жыцьцё за сваю веру й за сваю Царкву ў 1920-ых ды пазьнейшых гадох і мы 
хочам ушанаваць памяць усіх тых хто згінуў у абароне свайго народу, яго 
культуры й мовы на працягу апошніх 70-ці гадоў. 

Мы сардэчна віншуем Высока Дастойнага Уладыку Мікалая зь яго падня- 
сеньнем да чыну Мітрапаліта ды жадаем Яму добрага здароў'я й посьпеху ў 
адказнай працы. 

Рэзалюцыйная Камісія: а. прат. Васіль Андрэюк, 

Мікалай Ганько, Васіль Русак 


БЕЦЕ Ў СЭРЦЫ ІХ-- 
БЕЦЕ МЯЧАМІ! 

НЕ ДАВАЙЦЕ 
ЧУЖЫНЦАМІ БЫЦЬ! 


ЗіпКкс (Вест. згпіке 19 Те сагі 
ца мога» ЬБгапді»пе. 

І сі (ст по! 

іпіо Гогсірпегу (огп! 


ў Максім Багдановіч 
(1891 - 1991) 





У адзначэньне 100-гадовага юбілею ад дня народжаньня 
МАКСІМА БАГДАНОВІЧА 


Беларускі Інстытут Навукі і Мастацтва 
выдаў у колерах плякат пясьняра 
у выкананьні мастачкі Ірэны Рагалевіч-Дутко 


Памер: 16 х 20 інчаў 


Кошт плякату зь перасылкай Ў 10.00 





Рэзалюцыя ІЎ-га Сабору БАПЦ бы- 
ла прынятая Саборам аднагалосна й да- 
лучаецца да гэтай карэспандэнцыі. 

Сабор закончыўся малітваю. 

Васіль Русак 


чыну Мітрапаліта. 

Мітр Прат. Аляксандар Родэнковіч 
выказаў задавальненьне з добра праве- 
дзенага Сабору ды высьвячэньня ДыяЯ- 
кана. 
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Аня Бартуль і Сяржук Сокалаў-Воюш 
пасьля шлюбу. 


2]-га жніўня сёлета ў Новаполацку, 
Беларусь, пабраліся Аня Бартуль і 
Сяржук Сокалаў-Воюш. Аня -- док- 
тар-дэнтыст зь Нью-Ерку, актыўная ў 
беларускіх грамадзкіх арганізацыях; 
Сяржук -- ведамы беларускі бард з 
Новаполацку. Цывільны шлюб адбыў- 
ся ў Новаполацкім ЗАГС-е. Маладыя 
былі ўбраныя ў прыгожыя нацыяналь- 
ныя строі. Жанчына-судзьдзя адправі- 
ла па-беларуску шлюбную цырымо- 
нію. Пасьветкі аб шлюбе таксама на 
беларускай мове. Сьветкамі былі НІі- 
на Сокалава і Якуб Лапата. 

Пасьля шлюбу маладыя паехалі ў 
Полацак і склалі кветкі каля помніку 
Ф. Скарыну. Скромны, безалкагольны 
вясельны абед завяршыў. урачы- 
стасьць. Рэшту дня-Аня й Сяржук пра- 
вялі ў тэлефонных гутарках зь Мен- 
скам (якраз у гэтым часе адбываліся 
гістарычныя падзеі -- гэта быў 3-і 
дзень путчу). А б-ай гадзіне па-паўдні 
былі яны ўжо на паседжаньні Белару- 
скага Народнага Фронту. 

Вось як правялі свой шлюбны дзень 
дзейныя беларускія патрыёты Аня й 
Сяржук. Дай Бог ім шчасьця ў іхным 
далейшым жыцьці. 


Тацьцяна Ермаковіч 
(Мартыненка) 


НА ПРЫЙМО Ў ДОКТАРА БОГА 


Прысьвячаю Вітаўту М. 


«...яна (Жыва), 

як прывідную ласку, 

страчала змораныя душы...» 
Алесь Емельянаў 


Доктар-Бог! 

На шэрасьць хвароба 
аберуч бярэ ды сячэ. 
Клічу Жыву да зьнямогі, 
а яна згубілася, ня йдзе. 


Доктар-Бог! 

Дазваньня пасечана 

цела зьбялелае душы, 

безабліччам аблічча зьнявечана - 
джаляць сэрца шнары нематы. 


Доктар-Бог! 

Напой твой гаючы -- атрута, 
няма ад шэрасьці збавеньня! 
Бо немач ужо не пакута, 

яна ў існасьці самой сумненьне. 


Доктар-Бог... 
Мне-б... сьцішыцца... адно-6б 

заснуць... 
І ў сьне -- пад самае раньне - 
вантробам памерлым адчуць 
далёкае Жывы дыханьне... 


Доктар мой Бог!.. 
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Паважанага Міколу Шуста вітаем 
і 3 70-годздзем 
ды жадаем шмат памыснасьці ў грамадзкай 
і культурна-рэпрэзэнтацыйнай дзейнасьці. 


Сябры зь Лювэну, 
управа БАЗА 1! 
рэдакцыя «Беларуса». 


а-а заь ава аа за асе заа за за заа В.Р за за ВЧ да а ыа зача АР аа аа АР ВАР АР Ча ВАР заа а 
; г , 


ЗВАРОТ БЕЛАРУСКАГА ІНСТЫТУТУ 
НАВУКІ Й МАСТАЦТВА 


Сёлета Беларускі Інстутут Навукі й 
Мастацтва адзначае сваё 40-годзьдзе 
(1951-1991). За гэтыя сорак гадоў пад 
грыфам Інстытуту выйшла колькі дзе- 
сяткоў большых і меншых кнігаў, дру- 
каваліся рэгулярна «Запісы» Інстыту- 
ту, ладзіліся выстаўкі, канфэрэнцыі. 
БІНІМ наладзіў таксама абмен як бела- 
рускімі друкамі, гэтак і патрэбнай ін- 
фармацыяй пра Беларусь зь дзьсяткамі 
дасьледных установаў, каледжаў 1 Уні- 
вэрсытэтаў. Вельмі памысна нала- 
джвае БІНІМ у цяперашнім часе і на- 
вуковыя кантакты ды супрацоўніцтва з 
дасьледнымі ўстановамі на Беларусі. 

У сваёй дзейнасьці дасюль Белару- 


скі Інстытут задавальняўся сяброўскі- : 


Мі складкамі, прыбыткам з продажу 
друкаў, ахвярамі ад прыхільнікаў, 
аднаразовымі датацыямі беларускіх 
прыходаў, Рады БНР, ды, для выдань- 
няў «Запісаў», сталай дапамогай Фун- 
дацыі імя Пётры Крэчэўскага. 

Аднак, паколькі выдавецкая дзей- 
насьць БІНіму набывае штагоду боль- 
шых памераў (у плянах Інстытуту -- 
выданьне колькіх слоўнікаў, успамі- 
наў, большых бібліяграфічных працаў 
і г.д.), сродкаў з дасюлешніх крыніцаў 
ня будзе хапаць, каб задаволіць усе 
выдавецкія пляны Інстытуту. 

Дзеля гэтага Беларускі Інстытут На- 


ШУКАЮЦЬ СВАЯКОЎ 


Суродзічы з Берасьця шукаюць Са- 
харука Паўла, ягоную жонку Ядзьвігу 
двух сыноў і дачку. Апошнія весткі 
мелі ад іх у 1947 годзе зь Нью-Шрку. 
Просім зьвяртацца на адрас: 


224014 Брэст 
2-гі Западны перав. д. 37/1 
Швэд Екацярына 


вукі й Мастацтва вырашыў зьвярнуцца 
па фінансавую дапамогу ды шырэйша- 
га беларускага грамадзтва на захадзе. 
Гэтай адозвай Інстытут просіць бела- 
рускае грамадзтва аб фінансавай дапа- 
мозе, каб пасьпяхова весьці выдавец- 
кую дзейнасьць. 
Ахвяры просіцца слаць на адрас: 
Вуеіогц5зіап Іпзбіше об Ас. 
230 ЗргіпеПеіІа Ауе 
КубПегіога, М.]. 07070 


Ахвяры на выдавецкі фонд БІНІМу 


Л. 1 У. Брылеўскія ам. д. 250.00 
Др. У. Набагез 500.00 
М. Грэбень 40.00 
Др. Ірэна Гайдзель 150.00 
Др. В. і В. Рамук 100.00 
М. 1 В. Махнач 100.00 
В. Кірка 30.00 
Р. Беразоўскі 100.00 
А. Лашук 175.00 
Др. Р. Жук Грышкевіч 100.00 


Беларускі Інстытут Навукі й 
Мастацтва ў Канадзе 425.00 
Беларускі Каардынацыйны Камітэт 


Канады 800.00 
Я. Жучка 50.00 
У. Т. Егазза(у памяць д-ра 
Б. Грабінскага) 50.00 
К. Ворт 100.00 
А. Монід 87.18 
Др. А. Романо 30.00 
100.00 


О. Грыцук: 


М 


Генадзь Кудзелка з Салігорску шукае 
свайго роднага дзядзьку па матцы, які, 
быў вывезены са Слуцку ў 1944 г., Ма- 
рыніча Васіля Нікітавіча. 

Пісаць на адрас: 

БССР 

223710 Менская вобласьць 

г. Салігорск 

вул. Окцябрская, д. 31, кв. 50 

Кудзелка Генадзь 


 ПРАДАЮЦЦА КАСЭТЫ 





Данчык сьпявае па-украінску. Касэта «Ра- 
весьнікі», 12 песьняў. Каштуе 11 даляраў 
зь перасылкай. 





Лявон Барткевіч, беларуская касэта 


«Сьпявай мне, дзяўчынка», 12 песьняў. Ца- 


на касэты зь перасылкай; 11 даляраў. 
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БЕЛАРУСКІ ДРУК 


ЗВАЖАЙ Ме З (63) 


Зьмест нумару: К. Акула -- Як арга- 
нізаваліся беларусы ў Канадзе; 
Ул. Скрабатун -. Падарожжа ў Бела- 
русь, як махляры рабілі рэфэрэндум; 
Гэтак ушанавалі Максіма; Паможам 
Гутырчыку, ды колькі артыкулаў -- 
зацемак аб нападах савецкага друку на 
«Зважай» ды беларускае хронікі. У 
большым артыкуле -- адозве «Сустрэ- 
немся ў Менску» выказаная думка, каб 
склікаць наступную сустрэчу белару- 
скіх вэтэранаў на бацькаўшчыне ў 
Менску. 


Выйшаў 6-7-ы нумар часапісу «По- 
лацак», у якім выдрукавалі артыку- 
лы, зацемкі, хроніку каля 20-х аўтар- 
оў у гэткіх рубрыках: Наша гісторыя, 
Пад Бел-чырвона-белым сьцягам, Па- 
мяць зямлі, Пачынальнікі, Далёкае І 
блізкае, Роднае слова, Чарнобыльскі 
шлях, Згукі з Бацькаўшчыны. У часа- 
пісе колькі рэпрадукцыяў беларускіх 
мастакоў ды тэхнічнае афармленьне 
Андрэя Карпука. Рэдагуе часапіс-- ка- 
легія; галоўны рэдактар Сьвятлана 
Белая. Кошт часапісу дал. 68.50, набы- 
ваюць праз грамадзкі цэнтр «Полацак» 
у Стронгсвіл, штат Агаё. 


З друку выйшаў 4-ы (за месяц вера- 
сень) чародны нумар газэты «Белару- 
скі Калекцыянер», ворган арганіза- 
цыйнага камітэту Беларускага Тава- 
рыства Калекцыянераў. У нумары 
гэткія большыя артыкулы: Сымболі- 
ка і Беларуская філатэлія -- Гая ПІ- 
карды; Новыя гербы местаў Белару- 
сі -. В. Сержана; Часовыя паштовыя 
аддзяленьні -- Л. Коласава; Нацыя- 
нальны па форме, інтэрнацыянальны 
па зьместу? -- Т. Масьлюкова; Белару- 
скія манетныя двары (працяг) -- 
М. Верацілы; Пад ботам акуанта -- 
І. Матавілава; Аповяд Лікоўскага 
скарбу -- І. Сінчука; Паўлаўская Рэс- 


публіка -- С. Цярохіна; ды колькі хра-, 


нікарскіх зацемак ды перадрукаў. 
Часапіс-газэта выдаецца на прафэ- 
сыйным узроўні, ды сапраўды зьяўля- 
ецца піянэрам у галіне беларускага ка- 
лекцыянаваньня. Рыхтавалі нумар 
Алесь Сярожкін, Уладзімір Цярохін 
і Мікола Дземідовіч. Кошт нумару 80 
кап. Адрасы для ліставаньня й падпі- 


ша 211030, м. Ворша, 
вул. Флёрава 7, кв. 16 
Алесю Сярожкіну 


220131, Менск-131, п/с 229 
“Уладзіміру Цярохіну 


«ФОС» -- квартальнік моладзі Бе- 
ластоцка-Гданьскай Епархіі, нумары 
7-9, за 1991 год зьмяшчае хроніку 
жыцьця моладзі розных праваслаўных 
прыходаў ды колькі артыкулаў цар- 
коўна-рэлігійнага зьместу. Часапіс 
выдаецца ў Беластоку. 


«Голас Часу», царкоўна-грамадзкі 
часапіс нр. 14/5 за верасень-кастрыч- 
нік 1991 году. У часапісе панад 15 арты- 


кулаў грамадзка-культурнага палітыч- 


нага зьместу ды хронікі беларускага 
жыцьця ў дыяспары. 


У Віцебску пчала выходзіць двумоў- 
ная газэта «Выбар» -- орган дэмакра- 
тычных плыняў Прыдзвінска-Прыдня- 
проўскага Краю. Рэдакцыя зазначае ў 
І-ым нумары (2-га кастрычніка), што 
газэта плянуецца быць тыднёвай, але 
пакуль што будзе выходзіць нерэгу- 
лярна, бо нехапае паперы. Плянуецца 
таксама дадатак.да газэты-хрысьціян- 
скі выпуск Брытанскага Цэнтру 
выхаваньня моладзі. 


“ЧЧ 


“1661 хІнычатэе У све е ЭкаЎ яч 


о 


БЕЛАРУС Лё 383 Кастрычнік 1991 г. 


Об РОЕ: Катипікаі.ога 2014 


СЬВ. ПАМ. МІХАСЬ БУЛЫГА 
(8.ХІ.1923 - 28. УП.1991) 


Пасьля цяжкой хваробы, дня 28 ліпе- 
ня сёлета, на 68 годзе жыцьця адыйшоў 
на вечны супачынак наш дарагі муж, 
бацька, дзед і прыяцель Булыга МІі- 
хась. Заўсёды, пры кожнай нагодзе быў 
ён вельмі шчырым, ахвярным і гара- 
чым патрыётам-беларусам. 

Нарадзіўся Міхась у сялянскай сям'і 
ў вёсцы Палянічыцы, каля Баранавіч. 
Зь юнацкіх яшчэ гадоў распачаўся яго 
цярністы шлях жыцьця: савецкая 
акупацыя Заходняй Беларусі, у 1941 --- 
нямецкая, у 1944 годзе эвакуацыя ў Ня- 
меччыну. Па заканчэньні вайны апы- 
нуўся у Францыі, дзе заангажаваўся ў 
французскі чужаземны легіён. Закон- 
чыўшы кантракт легіёну працаваў на 
“мэталюргічнай фабрыцы ў горадзе Ле 
Крэзот, дзе й дачакаўся адпачынку- 
пэнсыі. У 1999 годзе, будучы ўжо хво- 
рым, меў вялікую прыемнасьць спат- 
каць і гасьціць у сябе роднага брата ды 
двух плямяньнікаў з жонкамі, якія 
прыехалі з роднай Беларусі, каб яго 
яшчэ пабачыць. Нажаль здароў'е яго 
неспадзявана пахіснулася і адыйшоў 
ён ад нас зарана, пакінуўшы жонку 
Яніну, сына Янку Міхася, сынову Элі- 
забэту, унукаў Карыну і Мацея. 

Няхай яму будзе пухам ветлая фран- 
цузская земелька. 

Сям'я і прыяцелі-землякі 


СТАН АДУКАЦЫІ (працяг з 3-й б.) 


Аднак і ў дадзенай сытуацыі могуць 
быць аптымістычныя ноткі: канчына 
камуністычнага кантролю, ды іх ідэа- 
лёгіі інтэрналізацыі і русыфікацыі. 
І тым ня менш, нацыянальна думаючай 
беларускай інтэлігенцыі і грамад- 
зтву, наперадзе вялікая праца, каб 
адрадзіць тое што было вынішчанае, 
каб выправіць тое, што было сфальша- 
ванае. 

Вялікая надзея ў нашым цяпераш- 
нім адраджэньні на маладыя кадры, 
якія пераймаюць эстафэту нацыя- 
нальнага руху з клічам ЖЫВЕ 
БЕЛАРУСЬ! 


ДАРАГІЯ СЯБРЫ! 


Зьвятаюся да Вас за дапамогай. 

Беларускаму роду Мітэраў з-пад 
Менску амаль 360 гадоў. Нашыя прод- 
кі жыцьцём і кроўю заслужылі шля- 
хецтва і родавы герб «Прус-2» пад бая- 
вым сьцягамі Вялікага гетмана Літоў- 
скага. 

Паўстаў Міжнародны камітэт роду, 
першая мэта якога -- арганізаваць 
сьвяткаваньне юбілею. Мы адшукалі 
шмат суродзічаў за межамі Беларусі, 
але не можам адшукаць у ЗША, хаця 
ведаем, што й там есть нашчадкі роду. 
Недзе у 1910 г. з Менскага уезду Мен- 
скай губэрні выехаў у ЗША Мітэр (Мі- 
іег) Вільгельм Вікенцевіч, 1880 г. на- 
роджаньня (в. Таўкачоўшчына Мен- 
скага уезду). У 1939 г. ён жыў недзе пад 
Нью-ЁЕркам у месцы Назйпез. У яго на- 
пэўна былі дзеці. Прозьвішча магло 
трохі зьмяніцца на: Мійег, Мібаг, Мібог. 

Ці нельга іх адшукаць? Мы запрасі- 
лі-б іх на урачыстасьці. Будзе памі- 
нальная імша ў Кальварыйскім кась- 
целе, каля вёсачкі Белякова, якая, на 
шчасьце, захавалася. Пры дарозе па- 
ставім вялізны камень-валун зь надпі- 
сам: «Адсюль пайшоў род Мітэраў. 
1633 г.» Першы раз за апошняе ста- 
годзьдзе род зьбярэцца разам. Складзе- 
ны радавод да 12-га калена. Святка- 
ваньню мы імкнемся надаць патрыя- 
тычнае гучаньне. 

Жыве Беларусь! 
Ст. Міжнарод. камітэту роду, 
сябра тав-ва «Беларусы Сібіры» 

Мітэр Альберт Антонавіч, навуковец 

Новосибирск 
У. Жемчужная 30, кв. 21. 
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СЬВ. ПАМ. ДР. БАЛЯСЛАЎ ГРАБІНСКІ 





Др. Балеслаў Грабінскі памёр пась- 
ля атаку сэрца 20-га жніўня ў сваім 
доме ў Флярыдзе на 93-м годзе жыцьця. 
У асобе др. Грабінскага беларускі на- 
род страціў аднаго з найстарэйшых 
адданых справе незалежнасьці Белару- 
сі дзеячоў. Яго актыўнасьць праяўля- 
лася ў розных галінах грамадзка-палі- 
тычнага жыцьця ў Заходняй Беларусі. 
Як ведамы ў Вільні лекар-дэнтысты з 
шырокай практыкай дапамагаў мата- 
рыяльна беларускім арганізацыям, а 
перадусім Беларускаму Навуковаму 
Таварыству, якога ён быў віцэ-стар- 
шынём, Беларускаму Музэю імя Івана 


Луцкевіча, 
Луцкевіча, быў другой асобай; дапа- 


магаў таксама беларускім газэтам 1 ча-. 


сапісам нацыянальнага кірунку, ды бе- 
ларускай студэнцкай моладзі. Др. Гра- 
бінскі апрача лекарскай практыкі зай- 
маў пасаду асыстэнта пры катэдры ана- 
томі мэдыцынскага факультэту Ві- 
ленскага унівэрсытэту, а пасьля эва- 
куацыі ў 1943 годзе Магілёўскага 
мэдыцынскага інстытуту ў Новую Ві- 
лейку, быў запрошаны дырэктарам гэ- 
тага інстытуту праф. Сьцяпанавым за 
кіраўніка катэдры анатоміі і выклад- 
чыка. Др. Грабінскі браў удзел у працы 
грамадзка-палітычных арганізацыяў 
нацыянальна дэмакратычнага характа- 
ру ў Заходняй Беларусі, а ў часе 2-ой 
Сусьветнай вайны быў старшынём Бе- 
ларускага нацыянальнага камітэту ў 
Вільні. 

У асобе сьв. пам. др-а Грабінскага 
беларуская эміграцыя ў Злучаных 
Штатах страціла актыўнага сябру на- 
шых арганізацыяў: Рады БНР, БІНІМ, 
БАЗА, а жонка й сям'я кахаючага му- 
жа й бацьку. 


Вечная памяць. А. Ш. 


ВАЖНЫЯ КНІГІ ДЛЯ БЕЛАРУСКІХ КНІГАЗБОРАЎ 


“Іепасу Руогсгапіп імаіогизкі роійук і 
ис2гопу/Інпаі Ругагсгапіп ріе!Іагискі 
раіібукК і уистгопу. УЖуадаупісіўа Опіуег- 


зубеш МИУСагегаўсКіего, МИагегауа, 1990. 


10І 5. 


Гэтая праца выйшла напрыканцы 


леташняга году, а аўтарамі ёсьць 


Аляксандар Баршчэўскі, Аляксандра 
Бэргман і Юры Тамашэўскі. Праца 
складаецца з трох разьдзелаў: разьдзел 
біяграфічны напісала Аляксандра 
Бэргман, разьдзел аб дзейнасьці Ігната 
Дварчаніна напісаны прафэсарам 
Юрыем Тамашэўскім, а прафэсар 
Аляксандр Баршчэўскі напісаў пра 
Дварчаніна, як літаратурнага крыты- 
ка. 


Ува ўступе да кнігі прафэсар Тама-. 


шэўскі зазначае, што ёсьць вельмі ма- 
ла народаў, якія мелі-б такі трагічны 
лёс, як народ беларускі. Асабліва цяж- 
кія для беларусаў былі падзеі двацца- 
тага стагодздзя. Лёс беларускіх дзея- 
чоў дваццатага стагодздзя адлюстроў- 
вае у значнай меры і цяжкасьці палі- 


“тычнага разьвіцьця нацыі. Ігнат Двар- 


чанін -- адзін з тых сьветкаў цяжкое 
долі беларускага народу. У сваім 
артыкуле прафэсар "Тамашэўскі раз- 
глядае адзін з цікавейшых і плённых 
пэрыядаў у жыцьці Ігната Дварчаніна, 
гэта пэрыяд ягонага пабыту ў Празе ад 
лістапада 1921 году да чэрвеня 1926 го- 
ду. Працуючы вельмі актыўна на ніве 
грамадзка- палітычнай, Ігнат Дварча- 
нін, будучы студэнтам, шмат увагі 
аддаваў і дзейнасьці літаратурнай ды 
тады-ж абараніў на Праскім 
унівэрсытэце й доктарскую 
дысэртацыю аб Франьцішку Скарыну. 
Праца Дварчаніна зрабіла вялікі ўп- 


“лыў на далейшае разьвіцьцё дасьлед- 


ваньняў жыцьця й дзейнасьці бела- 
рускага першадрукара й вучонага му- 
жа. 

Аляксандра Бэргман, сучасьніца па- 
дзеяў тых часоў, калі жыў і працаваў 
Ігнат Дварчанін, бадай найпаўней да 
сёньняшняга дня, апісала жыцьцё і 
дзейнасьць Ігната Дварчаніна. Аўтар 
карысталася архіўнымі матар'яламі 


Карэкта й выбачэньне 


З тэхнічнага недагляду ў папярэд- 
нім нумары Беларуса была зробленая 
памылка. У зацемцы аб інтэрв'Э сп. 
Адольфа Суботы, якое ён даў мясцовай 
амэрыканскай газэце, выпаў радок з 
інфармацыяй аб тым, што сп. Субота 
ёсьць таксама сябрам Арганізацыі 
Вэтэранаў і Рады БНР. Перапрашаем. 


ды ўнесла ў ягоную біяграфію шмат 
новага. 
Прафэсар Аляксандр Баршчэўскі у 


сваім разьдзеле кнігі пра Ігната Двар- 


чаніна аналізуе ягоную літаратурную 
дзейнасьць ды адзначае, што Ігнат 
Дварчанін унёс шмат новых паглядаў 
на разьвіцьцё беларускае літаратуры 
ды быў першым, хто прааналізаваў 
значаньне літаратурнае дзейнасьці га- 
зэты «Наша Ніва». Дварчанін быў так- 
сама першым, хто адзначыў, што Літа- 
ратурная дзейнасьць «Нашай Нівы» 
становіць пачатак новай эпохі разь- 
віцьця беларускае літаратуры. 


І. С. Двачанін. Франьцішак Скары- 
на як культурны дзеяч і гуманіст на 
беларускай ніве. Пераклад з чэшскай 
мовы Тамары Кароткай. Мінск, Наву- 
ка і Тэхніка, 1991. 186 ст. 

Кніга гэтая -- пераклад доктарскае 
дысэртацыі Ігната Дварчаніна, якую 
ён абараніў у Карлавым Унівэрсытэце 
ў Празе ў 1926 годзе. Праца ўпяршыню 
становіцца даступанай шырокаму колу 
дасьледнікаў: гісторыкам беларускае 
культуры, гісторыкам, лінгвістам ды 
наагул беларусазнаўцам. Прайшло па- 
над шесьдзесят гадоў ад часу, калі 
Дварчанін абараняў дысэртацыю, ад- 
нак шмат зь ягоных аналізаў і пагля- 
даў ня страцілі свае актуальнасьці й да 
цяперашняга часу. А бяручы пад увагу, 
што праца Ігната Дварчаніна зрабіла 
нявымяральны ўклад у разьвіцьцё 
скрыназнаўства, дык зьяўленьне гэтае 
кнігі -- добры падарунак дасьледваль- 
нікам ды адзнака пашаны Ігнату Двар- 
чаніну. І ўсьлед за Дварчанінам, пры- 
нагодная працытуем урывак зь ягонага 
вершу «Брату-вучыцелю»: 

Ня бойся, мой брат, 

не загінуць зярняты, 
7 Штоўкінеш ты вернай рукой, 
Як дар яны зь неба там будуць 
прыняты 

Даўно ўгатаванай ральлёй. 

З.К. 


ПАДЗЯКА 


З удзячнасьцяй адзначаем, што га- 
зэтныя выразкі і іншыя прэсавыя ма- 
тар'ялы, якія ўзбагацілі зьмест «Бела- 
руса», нам прыслалі сп. сп.: Юрка Кі- 
пель, А. Маркевіч, А. Міцкевіч, 
Ю. Весялкоўскі, М. Шведзюк, А. На- 
умовіч (праз Сурвілаў), Я. Азарка, 
С. Карніловіч, В. Мельяновіч, М. 
Грэбэнь, У. Бакуновіч. 


у якім пасьля Антона. 


СЬВ ТПАМ.. 
ВАСІЛЬ ТУР 


Нарадзіўся 25 травеня 1920 году ў 
вёсцы Баранілавічы Берасьцейскае 
вобласьці. Хутка пасьля арышту баль- 
шавікамі бацькі нябожчыка, сям'я -- 
маці трое братоў і сястра -- была 
вывезеная ў Казахстан. Бацька Павал 
загінуў у Сібіры, а маці Марыя памер- 
ла з голаду. У часе вайны нябожчыку 
ўдалося вызвліцца. 

Ад 1948 году сьв. пам. В. Тур быў 
сябрам Згуртаваньня Беларусаў у Вялі- 
кабрытани. Памёр раптоўна 7 краса- 
віка 1991 году. 

Абрад пахаваньня выканаў прат. а. 
А. Абабурка на могільніку сьв. Пан- 
крата. Разьвітальнае слова над магі- 
лай сказаў старшыня ЗБВБ сп. Янка 
Міхалюк. 

Сям'і нябожчыка -- жонцы Ніне, 
дзецям Віктару, Алесю, Галіне 1 ўну- 
кам ды сястры й братом у Маскве й Ка- 
захстане -- найглыбейшыя спачувань- 
НІ. 

Вечная памяць. 

Галоўная ўправа ЗБВБ 


З РЭДАКЦЫЙНАЙ ПОШТЫ 


Андрусь Ануфрыеў з г. Горкі, Бела- 
русь. Ліст атрымалі й пераслалі Дан- 
чыку. 


Андрусь Кміт зь Менску. Ліст пера- 
далі ў БІНІМ. Кніжкі ужо высланыя. 
Газэта «Беларус» будзе высылацца. 


Аляксандар Дзіндзікаў з Бабруйску, 
шукае радыё-аматараў суайчійньнікаў. 
Ягоны пазыўны ЮСА5ВО. Цікавіцца 
гэтаксама й філялэліяй. Пісаць да яго 
на адрас: 

213827 Беларусь 

Бабруйск, Магілеўская вобл. 

аб. скрынка 5 

Діндікаў Аляксандар 


Ігар Крумін з Рыгі. Ліст атрымалі. 
Шчыра дзякуем за зацікаўленьне. Га- 
зэту «Беларус» будзем высылаць. Ко- 
пію вашага ліста перадалі гэтаксама ў 
БІНІМ. 


Сяргей Краўцоў зь Менску. Ваш ці- 
кавы і інфармацыйны ліст атрымалі. 
Нажаль мы нічога ня можам дапамаг- 
чы з эміграцыяй. Газэта гэтым не зай- 
маецца. 


Яўген Булава з Магілеву. Ліст пера- 
далі ў Беларускую Асацыяцыю Ма- 
стацтва 1 Умельства. 


НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
«БЕЛАРУСА» 


Праз нашага прадстаўніка сп. Б. Дані- 
ловіча 


Б.і А. Даніловіч (заміж кветак на 
магілу сьв. пам. Вацлава 


Пануцэвіча) ам. д. 50.00 
А. С-а 50.00 
А. Васанскі 30.00 
П. Алексы 30.00 
Х. Барысавец 25.00 
Т. Супрун 25.00 
М. Кумэйша 25.00 
Я. Азарка 25.00 
В. Касьцюкевіч 25.00 
Т. А. Бабіцкі 25.00 
М. Грэбень 20.00 
Р. Галяк 20.00 
А. Семянчук 10.00 
К. Стасевіч 20.00 

Усяго 380.00 


Да нашых падпішчыкаў! 
Кожны гэта добра знае 

Што друкарня не чакае 

Але й гэта трэба знаць - 
Мы ня можам больш чакаць. 


Усім ахвярадаўцам, падпішчыкам 
і прадстаўніком шчыры дзякуй! 
Адміністрацыя «Беларуса» 


Ф Інтэрнэт-версія: Катипікаў.ога 2014 


